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Krajanom Kupšincev 
podarili gledališko predstavo

Krajani so se zbrali v dvorani 
vaškega doma v Kupšincih in 
se skupaj poveselili ob minu-
lem dnevu žena. V goste so 
povabili člane dramske skupi-
ne Strokovnega društva me-
dicinskih sester, zdravstvenih 

V skrbno načrtovanem veče-
ru so za dobro počutje gostij 
poskrbeli s prijazno dobrodo-
šlico z rdečim nageljnom, kul-
turnim programom, bogato 
večerjo in družabnim delom, 
ki se je zavlekel pozno v noč. 

V prostorih Študijske in po-
krajinske knjižnice v Murski 
Soboti je potekala javna tribu-
na Udba in arhivi krščanskega 
foruma Slovenske demokrat-
ske stranke. O nerazčiščeni 
preteklosti in uničevanju ud-
bovskega gradiva so sprego-
vorili poslanka SDS Eva Irgl 

tehnikov in babic Pomurja, 
ki so zaigrali v sproščeni in 
humorni igri »Žensko-moški 
svet in ena tašča«, ki je nasme-
jala tako moški kot ženski del 
občinstva. 

Aleksandra Grah

Želijo 
ohranjati tradicijo

Člani mestne organizacije Zdru-
ženja borcev za vrednote NOB 
Murska Sobota so na začetku 
marca opravili redni letni zbor.
Na njem so razpravljali pred-
vsem o težavah, ki tarejo or-
ganizacijo, ki se stara, čeprav 

se vanjo vsako leto vključi tudi 
nekaj mlajših članov, ki imajo 
spoštljiv odnos do ohranjanja 
zgodovinske tradicije in vre-
dnot NOB ter so pripravljeni 
pomagati pri delu. 

Bojka Veren

O arhivih Udbe 
spregovorili tudi v Murski Soboti
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ter raziskovalca in publicista 
Igor Omerza in Roman Leljak. 
„To, kar se je zgodilo nam kot 
narodu, predstavlja neke vrste 
kulturni genocid in tisti, ki je 
to povzročil, bi moral tudi od-
govarjati,“ je prepričan Omer-
za.

Dan žena 
v Nemčavcih pripravili moški

Okrog 40 gostij, ki so se jim 
tisto praznično soboto posve-
tili, se je zopet lahko pustilo 
razvajati.

Geza Grabar
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Spoštovane občanke
in občani!

Mene in moje sodelavce ste zadnje čase pogosto spraševali, zakaj bo gra-

dnja podvoza na Panonski ulici (pri črpalki Petrol, trgovini Lesnina in poko-

pališču) v Murski Soboti trajala vse do jeseni leta 2015. 

Naj vam zato v tokratnem županovem kotičku tudi s sliko (pred-
videne ureditve na ortofotografskem zračnem posnetku) obra-
zložim posege v prostor, ki bodo ta del najprometnejše vpadnice 
našega mesta dodobra spremenili in za naslednjih nekaj dese-
tletij izboljšali prometno ureditev v tem delu mesta. Na sliki so 
z oznakami od R18 do R26 označeni objekti, ki so vsi, razen 
objektov R18 in R22, že porušeni (objekti so označeni s šrafuro). 
Prvo novo veliko krožišče, ki je na sliki na levi strani in je v 
obliki kapljice, bo na mestu današnjega semaforiziranega križišča 
Bakovske (spodnji krak), Cankarjeve (levi krak), Gregorčičeve 
(zgornji krak) in Panonske ulice (desni krak). Njegova značilnost 
bo, da se bomo lahko v območje podvoza (iz Bakovske ulice z 
zavijanjem v desno) zapeljali po posebnem pasu, ne da bi zape-
ljali v samo krožišče. Enako se bomo lahko po posebnem pasu 
iz podvoza zapeljali tudi proti Gregorčičevi ulici (zavijanje v de-
sno). V vozne pasove se bomo razvrstili že pred krožiščem, in to 
na vseh štirih vpadnih krakih. Bencinska črpalka Petrola (oznaka 
R22) bo porušena (nova lokacija bo ob Panonski ulici – na za-
četku kompleksa tovarne Mura, če gledamo iz smeri Rakičana). 
Na območju današnje bencinske črpalke se bo Panonska cesta že 
spuščala v podvoz, ki je na sliki označen z dvema vzporedni-
ma gostima šrafurama (med oznakama R23 in R24). 
Podvoz bo imel tri vozne pasove (dva za izhod iz mesta in ene-
ga za vhod v mesto). Ob obeh straneh bo kolesarska steza s 
pločnikom, ki bosta dvignjena nad raven ceste. Sam podvoz bo 
glede na današnjo lokacijo križanja ceste z železnico nekoliko 
odmaknjen proti severu in navzgor. Drugo krožišče, ki je na 
sliki na desni strani in je pravilne krožne oblike, bo nekoliko 
odmaknjeno od pokopališča in bliže objektu tovarne Mura (v 
bližini oznake R26). Gre za križišče Industrijske ceste (severni, 
zgornji krak) in Panonske ulice (levi (zahodni) in desni (vzhodni) 
krak). Izhodu iz mesta iz podvoza proti Rakičanu bo namenjen 
poseben vozni pas, ki bo omogočal bolj tekoč promet. Gre za 
velike in zahtevne gradbene posege na obeh straneh železniške 
proge in na območju same proge, ki je med gradnjo ne smemo 
preveč ovirati. Gradnja je razdeljena v štiri faze, trenutno pa se 
izvaja prva, za katero je že zgrajen prvi obvoz. Ta začasni obvoz 

je potreben, ker bodo izvajalci gradnje začeli zabijati zagatnice in 
armirane betonske stebre ter izdelovati gradbeno konstrukcijo, 
ki jo bodo nato spodrinili pod železniško progo. Sledili bosta 
gradnja kesona na levi in desni strani železniške proge ter po-
stopna gradnja krožišč, ki prav tako predvideva nove obvoze. V 
keson bo vodila cesta s kolesarsko stezo in pločnikom na vsa-
ki strani. Tudi organizacija gradbišča je zahteven projekt, saj so 
železnica in tudi vse ceste ves čas gradnje v uporabi. Na občini 
namreč nismo dopustili, da bi bil ves obvozni promet s Cankar-
jeve ulice prek Gregorčičeve, Lendavske in Industrijske speljan 
nazaj na Panonsko ulico. Vse uporabnike navedenih cest prosim 
za strpnost v prometu, saj bo investicija, na katero smo se pri-
pravljali kar nekaj let, izboljšala prometno ureditev v tem delu 
mesta.

Vaš župan
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Mestni svet 
proračun v drugi obravnavi soglasno sprejel Špela Horvat

Že 25. seja mestnega sveta Me-

stne občine Murska Sobota je bila 

6. marca 2014 v sejni dvorani.

Začetek marca je zaznamo-
vala 25. redna seja mestnega 
sveta. Župan Anton Štihec je 
k dnevnemu redu ob potrditvi 
svetnikov dodal še točko, ki 
obravnava soglasje k predlo-
gu sklepa v zvezi s sodnimi 
stroški za zaposlene v nek-
danji tovarni Mura d.d. v ste-
čaju in hčerinskih družbah v 
stečaju. Tudi samostojni svet-
nik Robert Celec je predlagal 
dopolnitev dnevnega reda s 
točko o soglasju mestnega 
sveta k programu dela za leto 
2014 s finančnim načrtom za 
leto 2014 ter kadrovskim na-
črtom za leti 2014 in 2015 za 
Raziskovalno izobraževalno 
središče Dvorec Rakičan. Iz-
tok Zrinski (LDS) je predlagal 
tretjo dopolnitev, in sicer toč-
ko o soglasju mestnega sveta 
k programski zasnovi javnega 
glasila Soboške novine. Mestni 
svetniki so dnevni red s tremi 
novimi točkami sprejeli.

Proračun »težak« 24 milijo-
nov evrov
Direktor občinske uprave Bo-
jan Petrijan je v nadaljevanju 
predstavil zapisnik 24. redne 
seje, ki so ga mestni svetniki 
sprejeli, sledil pa je težak za-
logaj, in sicer predlog odloka 
o proračunu mestne občine 
za leto 2014 v drugi obrav-
navi. Uvodno obrazložitev je 
podal Slavko Domjan iz od-
delka za proračun in finance. 
Kot je povedal, je bil predlog 
proračuna v prvi obravnavi 
obravnavan in sprejet že 23. 
decembra lani, potem pa v 
drugi obravnavi 30. januarja 
letos ni doživel enake podpo-
re, zato se je postopek vrnil v 
ponovno prvo obravnavo, ki 
je bila 17. februarja. Takrat 
so svetniki predlog prora-
čuna v prvi obravnavi spre-
jeli, seveda z nekaj novimi 
sklepi. Glavna sprememba, 
je pojasnil Domjan, je višina 
proračuna v drugi obravna-
vi, saj je proračun »bogatejši« 
za približno 13.529 evrov in 
tako znaša 24.026.153 evrov 
na prihodkovni in odhod-

kovni strani, kar pomeni, da 
je izravnan. Nataša Horvat 
(LDS) iz odbora za proračun 
in finance je povedala, da v 
odboru proračun podpirajo, 
prav tako so zeleno luč pro-
računu dali v odboru za urba-
nizem in urejanje prostora ter 
gospodarsko infrastrukturo, 
ki mu predseduje Jožica Viher 
(Modra lista Antona Štihca).

V razpravi je župan Anton Šti-
hec kot predlagatelj proračuna 
s še sedmimi sopodpisniki k 
proračunu vložil amandmaja, 
ki se nanašata na dopis mi-
nistrstva za notranje zadeve, 
v katerem občino opozarjajo, 
da v ožjih delih občine (to-
rej v mestnih skupnostih in 
mestnih četrtih) naj ne bi sme-
lo biti zaposlenih, ampak so 
lahko zaposleni le v sklopu 
občinske uprave. Tako mora 
občina zaradi prezaposlitve 
javnega uslužbenca, ki je se-
daj zaposlen na mestni četrti 
Center, nadalje pa bo njegovo 
delovno mesto neposredno 
na mestni upravi, med drugim 
spremeniti kadrovski načrt in 

tudi proračun. Mestni svetniki 
so amandmaja soglasno spre-
jeli.

Kdaj in koliko sredstev za 
RIS Rakičan
Samostojna svetnica Cvetka 
Škafar je vložila amandma, 
ki bo, kot je povedala, »zago-
tovil normalne pogoje za ne-
moteno izvajanje poslanstva 
naših javnih zavodov v korist 
občank in občanov«. Predla-
gala je izplačilo sredstev vsem 
javnim zavodom, ki so zajeti s 
kontom 412 – »transferji ne-
profitnih organizacij in usta-
nov«, in sicer se izplačilo izvrši 
v višini skupno najmanj treh 
dvanajstin sredstev, predvi-
denih po njihovih postavkah 
iz posebnega dela proračuna, 
in to brezpogojno in v roku 
treh dni od veljavnosti omen-
jenega odloka. Sklep vsebuje 
še določilo, da se v nadaljevan-
ju tega leta z aprilom za sofi-
nanciranje delovanja javnim 
zavodom iz konta 412 do de-
setega dne v mesecu brezpo-
gojno mesečno nakaže izplači-
lo v višini najmanj dvanajstine, 
predvidene po postavkah iz 
posebnega dela proračuna. 
Kot je pozneje pojasnil župan 
Anton Štihec, je pri omenje-
nem kontu 412 najti samo en 
javni zavod, in sicer Razisko-
valno izobraževalni zavod RIS 
Dvorec Rakičan, in namignil, 
da je odlok morda Škafarjevi 
pomagal napisati sam direktor 
Robert Celec.

Sledilo je daljše izmenjevanje 
mnenj o upravičenosti in viši-
ni nakazil občine temu zavo-
du, župan ter svetnik in hkrati 
direktor zavoda Robert Celec 
sta imela o tem namreč izra-
zito nasprotujoča si stališča. 
Goran Miloševič (SD) je ob 
tem bil prepričan, da bi mora-
la občina RIS-u zagotoviti vsaj 
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osnovna sredstva, kot so za-
gotovljena preostalim javnim 
zavodom. Marko Martinuzzi 
(SDS) je predlagal, da se omo-
goči delovanje javnega zavoda, 
morebitne nepravilnosti ali kr-
šitve pa naj preverijo pristojni 
organi. Župan mu je odgovo-
ril, da mednje spada tudi obči-
na. Sledila so različna mnenja 
mestnih svetnikov, Marjan 
Gujt (LDS) je med drugim 
predlagal, da se v odločanje o 
(ne)pravilnosti nekaterih od-
ločitev vodstva RIS Dvorec 
Rakičan vključi tudi nadzor-
ni odbor zavoda, s čimer se 
je strinjal tudi župan. Mestni 
svetniki so predlog Cvetke 
Škafar na koncu sprejeli s 14 
glasovi za in sedmimi proti. 
Andrej Mešič je v imenu stran-
ke SDS dejal, da proračun v 
svoji svetniški skupini podpi-
rajo in »bi moral biti že davno 
sprejet«, po njegovem mnenju 
pa mora proračun služiti ob-
čankam in občanom, zato upa, 
da bo soglasno sprejet. In tako 
se je na koncu tudi zgodilo, saj 
je proračun v drugi obravnavi 
prejel vseh 23 glasov mestnih 
svetnikov.

Prenos obratovalne podpo-
re na Javno podjetje Komu-
nala
Zoran Kos (LDS) je s še 13 
sopodpisniki vložil sklep o 
prenosu obratovalne podpore 
iz naslova proizvedene elek-
trične energije s soproizvodn-
jo koristne toplote z visokim 
izkoristkom. Kos je pojasnil, 
da mora mestna občina kot 
lastnik kogeneracije in dose-
danji prejemnik obratovalne 
podpore iz naslova obratoval-
ne kogeneracije najpozneje v 
sedmih dneh od sprejema tega 
sklepa na Agencijo za energi-
jo RS poslati pisno vlogo za 
prenos obratovalne podpore 
na Javno podjetje Komunala 

d.o.o., ki je upravljavec kogene-
racije in proizvajalec električ-
ne energije. Komunala d.o.o. 
mora to obratovalno podporo 
iz naslova proizvedene elek-
trične energije, zmanjšano za 
znesek financiranja kogenera-
cije, v celoti upoštevati pri ob-
likovanju cen toplotne energije 
za stanovanjski odjem. Kot je 
svetnikom povedal Kos, bo s 
prenosom obratovalne pod-
pore mogoče tudi v letu 2014 
zagotavljati variabilni del cene 
za gospodinjski odjem v vi-
šini, ki je bila dogovorjena 
med predstavniki uporabni-
kov, lastnikov in upravljavcev 
kogeneracije. Po njegovem 
mnenju bo opazen tudi učinek 
na proračun, saj se bo mestna 
občina s tem izognila dvoj-
nemu plačilu DDV-ja. Kot 
je v pojasnilu odvrnil Slavko 
Domjan iz občinske službe 
za proračun in finance, bi bilo 
tako določilo o neposrednem 
prenosu omenjene podpore 
na Komunalo d.o.o. do jesen-
skih mesecev v vsakem pri-
meru urejeno. Župan Anton 
Štihec je dodal, da bo občina 
tako vlogo na pristojno minis-

trstvo poslala, ko bo proračun 
sprejet. Mestnim svetnikom se 
je zdel predlog svetnika Kosa 
in sopodpisnikov dober, zato 
so ga soglasno podprli.

Občina bo prodajala in ku-
povala
V četrti točki dnevnega reda 
so svetniki obravnavali pred-
log sklepa o načrtu ravnan-
ja s stvarnim premoženjem 
Mestne občine Murska Sobo-
ta za leto 2014. Drago Ružič 
iz občinskega oddelka za in-
frastrukturo, okolje in pros-
tor je obrazložil, da je v letu 
2014 predvidena prodaja ne-
premičnin v skupni vrednos-
ti 2,4 milijona evrov, od tega 
1,4 milijona evrov za stavb-
na zemljišča, 19.000 evrov 
za kmetijska zemljišča in do-
ber milijon evrov za stavbe 
oz. dele stavb. Tako se bodo 
med drugim za gradnjo proi-
zvodno-industrijskih objektov 
prodajale tri parcele v Severni 
obrtno-industrijski coni Mur-
ska Sobota (SOIC), prav tako 
zemljišče na Kocljevi ulici ter 
dve zemljišči ob gramoznici 

Kamenšnica in avtocestnem 
počivališču za tovorna vozi-
la. Investitor DARS d.d. bo 
slednje namenil izvedbi razši-
ritve oskrbnega centra Murska 
Sobota na avtocestnem od-
seku med Vučjo vasjo in Bel-
tinci, občina pa bo za 982.000 
evrov prodajala še stavbo Te-
hnološkega parka na naslovu 
Plese 9 A. Po drugi strani so 
predvideni še nekateri naku-
pi nepremičnin, predvsem za 
infrastrukturne in prometne 
ureditve. Ružič je pri tem iz-
postavil parcele za izgradnjo 
kolesarske steze med Mursko 
Soboto in Markišavci, pločnik 
na Ulici Jožeta Benka, ureditev 
Malega Dobla v Kupšincih in 
zemljišče za potrebe ŠRC Ba-
kovci, vse skupaj v vrednosti 
dobrih 205.000 evrov. Mestni 
svet je z načrtom ravnanja s 
stvarnim premoženjem za leto 
2014 soglašal.

Z občinskega na državno 
javno dobro
Sledila je potrditev letnega 
programa športa v Mestni 
občini Murska Sobota za leto 



6april 2014
 | 

MESTNI SVET

2014, za katerega so predvi-
dena sredstva v višini 338.000 
evrov, od tega za investicije 
v nakup in ureditev športnih 
objektov 4000 evrov, za ure-
ditev nogometnega igrišča na 
Pušči 10.000 evrov, za sofi-
nanciranje stroškov mestnega 
stadiona Fazanerija (elektrika 
in tekoče vzdrževanje) 39.000 
evrov in za letni program 
športa 285.000 evrov. V šesti 
točki so mestni svetniki odlo-
čali o ukinitvi statusa javnega 
dobra za 18 parcelnih številk v 
katastrski občini 105 Murska 
Sobota. Za te nepremičnine so 
bile v letu 2013 z investitorjem 
Republiko Slovenijo, Direkcijo 
Republike Slovenije za ceste, 
namreč sklenjene pogodbe 
o neodplačnem prenosu ze-
mljišč za namen gradnje južne 
obvozne ceste mesta Murska 
Sobota. Tako se bodo zemlji-
šča z javnega dobra lokalnega 
pomena prenesla na javno do-
bro državnega pomena.

Širitev daljinskega ogrevan-
ja je velik potencial
Predstavitev širitve daljinskega 
ogrevanja v središče mesta in 
sklep o sprejemu karte za do-
ločitev območij prednostnih 
načinov ogrevanja na obmo-
čju mestne občine je bila sed-
ma točna dnevnega reda. Kot 
izhaja iz pojasnila občine, je bil 
potencial širitve sistema daljin-
skega ogrevanja v Mestni ob-
čini Murska Sobota zaznan že 
v sprejetem strateškem ener-
getskem dokumentu »Ener-
getska zasnova Mestne občine 
Murska Sobota – študija iz 
leta 2007«, pomen in poten-
cial širitve pa obravnavata še 
»Študija projekta ogrevanja v 
mestu Murska Sobota – študi-
ja izvedljivosti iz leta 2009« ter 
pred kratkim s strani vlade in 
mestnega sveta sprejet odlok 
o načrtu za kakovost zraka. Iz 
kotlovnice na Lendavski, v ka-
teri so nameščeni trije plinski 
kotli instalirane toplotne moči 
pribl. 10 MW in 1 MW koge-
neracije za SPTE, se trenutno 
ogreva več kot tisoč stanovanj-
skih in poslovnih prostorov 

ter pripravlja več kot 18.000 
m3 tople vode.

Letna povprečna proizvodnja 
toplote trenutno znaša pribl. 
7,5 GWh ter pada zaradi ob-
nov ovojev večstanovanjskih 
stavb in poslovnih prostorov 
in drugih ukrepov (namestitev 
merilnikov za delitev stroškov 
toplote, osveščenost odjemal-
cev toplote itd.), ki prispevajo 
k zniževanju rabe energije. V 
ožjem središču mesta (to so 
deli Slovenske ulice, Staneta 
Rozmana, Štefana Kovača, 
Vrtne ulice ipd.) so večstano-
vanjski objekti, ki se danes (d)
ogrevajo z več kot dvajset let 
starimi oljnimi kotli, ki poleg 
izjemno slabih izkoristkov pri-
spevajo k emisijam škodljivih 
snovi v zraku. Ti predstavlja-
jo izjemen potencial v izvaja-
nju energetske politike občine 
ter nujno potrebnih ukrepov 
za doseganje ciljev iz pred 
kratkim sprejetega načrta za 
kakovost zraka in vzdržno-
sti cene iz sistema daljinskega 
ogrevanja v prihodnje. Na ob-
čini tako ocenjujejo, da bo ob 

priključitvi vseh potencialnih 
večstanovanjskih objektov in 
poslovnih stavb ter ob izvede-
nih ukrepih v ovoje teh stavb 
skupni toplotni potencial iz 
sistema daljinskega ogrevanja 
znašal pribl. 12 MWh.

V proračunu za leto 2014 je 
tako načrtovana širitev sistema 
daljinskega ogrevanja v prvi 
fazi, in sicer bi povezali obsto-
ječo kotlovnico na Lendavski 
s tako imenovano mrežo na 
Mojstrski, s čimer bi mnogo 
večstanovanjskih objektov z 
dotrajanimi kotli priključili v 
sistem daljinskega ogrevanja. 
Občinska uprava ocenjuje, da 
bi investicijo v prvi fazi lahko 
izvedli s pribl. dvema milijo-
noma evrov, in sicer ob la-
stnem deležu v višini 800.000 
evrov z dolgoročnim zadol-
ževanjem, razliko v višini 1,15 
milijona evrov pa bi plačalo 
ministrstvo za kmetijstvo in 
okolje. Trenutno poteka izde-
lava projektne dokumentacije 
za širjenje sistema daljinskega 
ogrevanja v središče mesta v 
treh fazah (v letih 2014, 2015 
in 2016), na ravni idejne za-
snove pa se izdeluje tudi pro-
jekt ogrevanja celotnega mesta 
Murska Sobota. Pri projektira-
nju se upošteva, da bo primar-
ni vir ogrevanja v prihodnosti 
geotermalna energija, katere 
izjemni potencial je zaznan 
z izgradnjo dveh novih vrtin 
v sklopu projekta »Turistični 
center Fazanerija – energetski 
del«.

Različna mnenja o karti ob-
močij prednostnih načinov 
ogrevanja
Predstavljena je bila tudi kar-
ta območij prednostnih nači-
nov ogrevanja v Mestni obči-
ni Murska Sobota. Ta vsebuje 
podatke o območju največje 
obremenjenosti z delci PM 
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(10), podatke o meji, kjer je 
kot prednostni način ogre-
vanja določeno daljinsko 
ogrevanje in kjer je kot pred-
nostni način določena upora-
ba zemeljskega plina. Karta 
vsebuje tudi podatke o dru-
gih območjih, kjer je mogoča 
uporaba drugih alternativnih 
virov ogrevanja (toplotne čr-
palke), in označuje območja 
za daljinsko omrežje na lesno 
biomaso (sekanci). Karta je 
pomembna, saj se uporablja 
pri dodeljevanju državnih 
subvencij za spodbujanje 
učinkovite rabe energije in 
rabe obnovljivih virov ener-
gije ter zagotavljanje prihran-
kov energije pri končnih od-
jemalcih.

Sledila so številna vprašanj 
in mnenja mestnih svetnikov, 
navezujoč se predvsem na 
določitev mej prednostnih 
načinov ogrevanja in na vi-
šino subvencioniranja posa-
meznega načina ogrevanja. 
Mitja Slavinec in Marjan Gujt 
(LDS) sta se zavzela za izgra-
dnjo kotlovnice v središču 
mesta, namesto da se topla 
voda prenaša iz kotlovnice na 
Lendavski ulici, saj pri preno-
su prihaja do izgub energije. 
Po krajšem posvetu svetni-
ških skupin je Mitja Slavinec 
predlagal delno spremembo 
sklepa, in sicer naj se karta za 
določitev območij predno-
stnih načinov ogrevanja po-
pravi tako, da se z nje izločita 
območji novega toplotnega 
omrežja faza 2 – zeleno in 
faza 3 – vijoličasto. Kot je 
pojasnil, bo mestni svet na ta 
način občankam in občanom 
omogočil pridobitev sub-
vencij do 50 odstotkov inve-
sticije za različne razpisane 
energente oz. bodo tudi na 

območjih, ki so sedaj v drugi 
in tretji fazi, do nadaljnjega 
lahko pridobili subvencije za 
različne oblike energentov. 
Toda župan Anton Štihec 
je odgovoril, da predlagane-
ga spremenjenega sklepa ne 
more uvrstiti na glasovanje, 
saj je bil predlog vložen šele 
po razpravi, kar ni skladno 
s poslovnikom. Robert Ce-
lec je ob podpori svetnikov 
vložil proceduralni predlog, s 
katerim je zahteval ponovitev 
razprave, ki je župan naj ne bi 
omogočal. Tako je omenjena 
sprememba sklepa prišla na 
glasovanje, prvoten sklep in 
tudi dopolnitev pa so mestni 
svetniki sprejeli.

Občina bo pomagala nek-
danjim delavcem propadle 
Mure
V nadaljevanju so mestni sve-
tniki dali soglasje k letnemu 
programu dela Raziskoval-
no izobraževalnega središča 
Dvorec Rakičan za leto 2014, 
finančnemu načrtu za leto 
2014 ter kadrovskemu načrtu 
za leti 2014 in 2015 omenje-
nega zavoda. V deveti točki 
dnevnega reda so dali tudi 
soglasje k predlogu sklepa 
v zvezi s sodnimi stroški za 
zaposlene v nekdanji tovarni 
Mura d.d. v stečaju in hče-
rinskih družbah v stečaju. Ti 
delavci so namreč neuspešno 
iskali pravico zaradi neizpla-
čanih plač, odpravnin in dru-
gih postavk na sodišču. Kot 
je povedal župan, je v zadnjih 
dneh prejel veliko klicev 
nekdaj in sedaj zaposlenih v 
družbi Mura, saj so delavci 
prejeli opomine pred izvrš-
bo, kjer jim v naslednjem te-
dnu potečejo opomini, s tem 
pa bodo sproženi postopki 
izvršbe. Župan Štihec je sve-

tnikom zato predlagal, da ob-
čina pomaga tem delavcem, 
in sicer tako, da se kot ena 
izmed upnic nekdanje druž-
be Mura in njenih hčerinskih 
družb odpove določenemu 
delu terjatev, k temu pozove 
tudi preostale upnike iz upni-
škega odbora, ki jim tak od-
pis ne bi predstavljal velikega 
manjka, takšno poplačilo iz 
stečajne mase pa bi nekda-
njim delavcem pomenil izje-
mno veliko. Marko Martinu-
zzi je ob tem župana vprašal, 
kaj bi odločitev pomenila za 
proračun, in predlagal, da se 
svetnikom nameni več časa 
za razmislek o zadevi, a me-
stni svetniki so kljub temu 
pomoč nekdanjim delavcem 
Mure soglasno potrdili. V 
deseti točki dnevnega reda je 

Iztok Zrinski predstavil novo 
programsko zasnovo javnega 
glasila Soboške novine, me-
stni svetniki pa se bodo o njej 
zaradi več kot šesturne raz-
prave odločali ob naslednjem 
srečanju oz. na nadaljevanju 
seje.

Foto: Karlo Vratarič

E-mail: info@delavska-hranilnica.si   Spletni naslov: www.delavska-hranilnica.si

•  kredite od 61 do 96 mesecev 
 z obrestno mero od 

6M euribor + 4,10 %

•  STANOVANJSKE KREDITE z obrestno mero  
od 6M euribor + 2,20 %

UGODNI POMLADNI
KREDITI SAMO ZA VAS

V pomladnih mesecih 
Delavska hranilnica ponuja vsem strankam 

ugodne akcijske kredite:

Efektivna obrestna mera in euribor sta obračunana na dan 1. 3. 2014. Obrestna mera velja za 
imetnike osebnega računa z rednimi mesečnimi prilivi plače ali pokojnine.

Informativni izračuni do 96 mesecev:
Znesek Anuiteta Strošek odobritve Zavarovanje Vodenje EOM

15.000 EUR 188,47 EUR 195 EUR 615,17 EUR 1,50 EUR 6,44%
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Vida Lukač

100-letnica slovenske cerkve 
v pobratenem Bethlehemu

22. marca, so naši rojaki v ameri-

škem pobratenem mestu Bethle-

hem v Pensilvaniji praznovali 100. 

obletnico slovenske katoliške cer-

kve, katere zavetnik je sv. Jožef. 

Ob tej priložnosti je rojake 
obiskal tudi župan Anton Šti-
hec, ki se je slovesnosti ude-
ležil na pobudo urada za Slo-
vence v zamejstvu in po svetu. 
Temeljni kamen za slovensko 
cerkev, ki so jo z lastnimi sred-
stvi in močmi zgradili naši 
tamkajšnji izseljenci, so polo-
žili leta 1914, posvečena pa je 
bila tri leta pozneje. Dragoce-
na je tudi zaradi svojih barvnih 
vitražev, ki so jih darovali ver-
niki iz posameznih prekmur-
skih krajev (Bogojina, Murska 
Sobota, Beltinci idr.). Eden 
izmed njih nosi napis »Sloven-
ska deca« ter je posvečen vsem 
tistim bratom in sestram naših 
izseljencev, ki niso nikoli uspe-
li priti do Bethlehema. Zaradi 
premajhnega števila duhovni-
kov je leta 2008 takratni škof  
iz škofije Allentown, pod ka-
tero spada Bethlehem, dal cer-
kev zapreti, vendar so se njeni 
župljani pritožili v Vatikanu. 
Pri prizadevanjih sta jih pod-
prla tudi murskosoboški škof  
Štumpf  in župan Štihec. Sku-
paj so dosegli, da je cerkev ob-
časno odprta za obrede in na 
dan sv. Jožefa. Slovesno mašo 
je daroval monsinjor Biszek, 

mesto, ki je v preteklosti dose-
glo gospodarski razcvet zaradi 
ene največjih železarn v ZDA, 
kjer je večina naših izseljencev 
tudi našla delo. Dejal je, da je 
ponosen na pisano paleto na-
rodov v mestu, saj so ga s svo-
jim trdim delom zgradili prav 
priseljenci, z jeklom iz njihove 
tovarne pa je bila zgrajena ve-
lika večina velemest po vseh 
Združenih državah.

Sprejema, ki je sledil maši, 
so se poleg visokih gostov iz 
Slovenije udeležili tudi zvezni 
kongresnik iz Pensilvanije re-
publikanec Charlie Dent, de-
mokratska državna senatorka 
Lisa Boscola in demokratski 
državni kongresnik Steve Sa-
muelson. Na sprejemu je ve-
leposlanik Cerar slovenski 
skupnosti v Bethlehemu izro-
čil priznanje urada za Sloven-
ce v zamejstvu in po svetu. 
Kongresnik Dent je poudaril 
pomen različnih etničnih sku-
pnosti, ki so ustvarile današnje 
ZDA, bethlehemski župan pa 
je 22. marec razglasil za pra-
znik cerkve sv. Jožefa v Bet-
hlehemu.

Župan Štihec se je v Bethle-
hemu udeležil tudi srečanja s 
študenti in profesorji na uni-
verzi Lehigh, ki spada med 
najstarejše univerze v ZDA, s 
svojimi številnimi študijskimi 
oddelki in študentskim kam-
pusom pa se razteza po veliki 
površini mesta. Študenti uni-
verze so maja minulo leto na 
študijskem obisku spoznavali 
Slovenijo in najprej obiska-
li prav Mursko Soboto, kjer 
jih je sprejel župan. Medtem 
so zaključili svoje seminarske 
naloge o naši državi, ki so jo 
na srečanju tudi predstavili in 
opisali v presežnikih.

Župan Štihec je v Bethlehemu 
obiskal tudi slovensko evange-
ličansko skupnost, ki ima prav 
tako svojo cerkev in odlično 

sodeluje z murskosoboško 
evangeličansko cerkveno ob-
čino. Sicer pa se predstavniki 
slovenske skupnosti, ki so po-
vezani v združenje »Murska 
Sobota – Bethlehem Sister 
City Assocciation«, redno sre-
čujejo ob različnih priložno-
stih. Za goste iz Slovenije so 
pripravili srečanje, na katerem 
so z zanimanjem povpraša-
li po znancih in sorodnikih 
ter obujali spomine na zadnji 
obisk v Sloveniji. Večina prek-
murskih izseljencev je že roje-
nih v Ameriki in jezika svojih 
prednikov ne obvladajo prav 
dobro, tisti, ki so se tja preselili 
po drugi svetovni vojni, pa se 
ob srečanjih radi pogovarja-
jo v domačem, prekmurskem 
jeziku. Obiska iz domovine 
svojih staršev ali starih star-
šev se zmeraj zelo razveselijo 
in so izjemno gostoljubni. Ali 
kot je v svojem pismu napisal 
škof  Štumpf: »Ponovno spo-
znavam, zakaj smo Prekmur-
ci tako širokosrčni, dobri in 
gostoljubni – ker so tako zelo 
velika obzorja naše slovenske 
okrogline. Tudi zato je veliko 
naše srce. Otožnost me obide, 
ko pomislim na vse vas, ki še 
vedno imate prekmursko srce, 
prekmursko kri in govorite 
domači jezik, čeprav že dese-
tletja ali celo stoletje ne živite 
več na prekmurski ravnini.«
Obisk v pobratenem Bethle-
hemu je bil pomemben zaradi 
samozavesti in ohranjanja slo-
venske identitete naših izse-
ljencev v tujini ter tudi zaradi 
navezav gospodarskih stikov 
med mestoma in državama, za 
kar se je župan Štihec dogo-
varjal z generalnim konzulom 
Žmaucem. Župan je napove-
dal tudi okrepljeno sodelova-
nje s pobratenim mestom, še 
zlasti sedaj, ko ima Bethlehem 
župana s slovenskimi kore-
ninami, ki je obljubil, da bo 
Mursko Soboto obiskal najpo-
zneje ob 20-letnici pobratenja, 
ki bo leta 2016.

ki je v svojem nagovoru gan-
ljivo opisal zgodovino cerkve 
in župljanov. »Koliko zgodb 
bi imeli povedati zidovi te cer-
kve, če bi lahko spregovorili! 
Koliko tožb in solza, pa tudi 
veselih dogodkov so bili dele-
žni v teh stotih letih.« Župan 
Štihec je med mašo v sloven-
ščini prebral pismo mursko-
soboškega škofa Štumpfa, ki 
ga je naslovil vsem rojakom v 
Bethlehemu. V angleščino ga 
je prevedel pater iz newyorške 
cerkve sv. Cirila Martin Krizo-
log, ki je somaševal pri maši. 
Slovesnosti sta se udeležila še 
veleposlanik Republike Slove-
nije v Washingtonu dr. Božo 
Cerar in generalni konzul v 
Clevelandu Jurček Žmauc. Vsi 
navzoči predstavniki iz Slove-
nije so poudarili pomen slo-
venske cerkve, ki je rojakom 
predstavljala več kot le kraj 
za čaščenje in verske obrede, 
bila je mesto prijateljskih sre-
čevanj, utrjevanja slovenske 
identitete, kulture in jezika, 
kraj, kjer so lahko bili svoji v 
daljni deželi, ki je postala nji-
hova domovina.
Sicer pa so naši rojaki v Bethle-
hemu zelo ponosni na svojega 
novega, jeseni 2013 izvoljene-
ga župana Roberta Doncheza, 
ki ima slovenske starše, nje-
govi predniki pa prihajajo iz 
Dolencev na Goričkem. Don-
chez je med drugim poudaril 
pomen slovenske skupnosti za 
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Natalija Kreft

Geza Grabar

V Krogu praznična nedelja 
za matere, žene in dekleta

Izdaja publikacije ozaveščevalno-in-

formacijske narave sovpada s sve-

tovnim dnevom vode (22. marca). 

Kot zaokrožena vsebinska ce-
lota je knjižica koristen učni 
pripomoček z informacijami 
o tej temeljni življenjski dobri-
ni. Tiskani izdaji bo sledila še 
brezplačna spletna elektronska 
3D-različica, ki bo kot interak-
tivna oblika dosegljiva tudi na 
t. i. pametnih telefonih. Da bi 
nagovorili prav vse starostne 

Izdali publikacijo 
o vodi

strukture ljudi, zlasti mlade, 
in jih spomnili, kako pomem-
ben, dragocen in omejen na-
ravni vir je pitna voda, so v 
avli ob vhodu v Pokrajinsko 
in študijsko knjižnico Murska 
Sobota uredili še priložnostni 
ekološki kotiček. Pobudo zanj 
je predstavila in potem kotiček 
uredila Petra Jovanovska, štu-
dentka višješolskega programa 
ekonomist na Ekonomski šoli 
Murska Sobota. t

Krajevna skupnost se je letos od-

ločila, da namesto posameznih do-

godkov za dan žena in materinski 

dan praznik za ženske pripravijo z 

glasbo in gledališko predstavo. 

»Hkrati smo povabili vse kra-
jane, tudi može in fante, da 
skupaj preživimo popoldne 
ob smehu in glasbi, da po-
klepetamo ob pecivu in kavi. 
Pridružili so se nam gleda-
liščniki skupine Kroške tikvi s 

predstavo ‚Zadnji dan službe‘, 
saj si mnogi iz naše vasi želijo 
ogledati njihov nastop, a neka-
ko do dvoran v Murski Soboti 
ne pridejo,« o dogodku pove 
predsednica krajevne skupno-
sti Erika Vogrinčič Barbarič. 
Na odru so se z avtorsko lut-
kovno predstavo »Materinski 
dan«, ki jo je napisala učenka 
četrtega razreda Ela Roš, izka-
zali otroci, za lepe melodije pa 
so poskrbele pevke upokoje-
nega pevskega zbora Püngrad. 

Aleksandra Grah

Dan staršev 
v Bakovcih

veroučenci z deklamacijami, 
osnovnošolci z deklamacijo, 
plesom in petjem, mladi kita-
risti in pevke, glasbena skupi-
na ter bakovski upokojenci s 
pesmijo in skečem. Zbrane je 
nagovoril domači župnik dr. 
Franc Zorec in izpostavil vre-
dnoto družine. Po njegovih 
besedah se pomena družine, 
ki igra v življenju posamezni-
ka zelo veliko, če že ne najpo-
membnejšo vlogo, nikakor ne 
sme razvrednotiti.

Bakovska župnija je v sodelovanju 

z domačo krajevno skupnostjo v 

dvorani vaškega doma pripravila 

dan staršev.

V Bakovcih že več let zapo-
red praznujejo materinski dan, 
letos pa so ga preimenovali v 
dan staršev. Praznovanja dne-
va staršev so se tako udeležili 
mame, babice, očetje in dedki 
ter preostali vaščani. V kultur-
nem programu so sodelovali 
otroci vrtca Krtek iz Bakovcev, 
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K spremembam prispevalo 
15 pomurskih organizacij

Tudi na naši šoli smo se pridružili 

projektu »Veliki nemarni škornji«, ki 

v letošnjem šolskem letu po vrtcih in 

šolah združuje lepo število otrok. 

Prvošolčki hitro postanejo mali 
ilustratorji, ki pridno spoznava-
jo zgodbo o nemarnih škornjih 
in knjigo polnijo z ilustracijami, 
hkrati pa z junaki iščejo načine, 

Veliki nemarni škornji na Osnovni šoli II 
in Podružnični šoli Krog

Letošnjemu »Dnevu za spremem-

be«, ki ga že peto leto zapored 

organizira Slovenska filantropija, v 

Murski Soboti pa poteka že drugo 

leto, se je pridružilo petnajst različ-

nih organizacij.

S skupnimi močmi in jasnimi 
cilji so odgovarjale na aktualne 
težave in potrebe v skupno-
sti. Zaključek projekta je bil 
na Trgu kulture v Murski So-
boti, kjer so postavili stojnice, 
na katerih so predstavniki po-
murskih organizacij za simbo-

lična plačila prodajali različne 
predmete, zbrane v zadnjih 
dveh tednih. Kot je povedal 
vodja Hiše Sadeži družbe mag. 
Darko Krajnc, je bila tema 
letošnjega dobrodelnega pro-
jekta izmenjava in simbolična 
prodaja predmetov, s katerimi 
želijo čim več osnovnošolcem 
omogočiti, da se udeležijo šole 
v naravi. Številne predme-
te so tako ponujale naslednje 
organizacje: Mestna občina 
Murska Sobota, Osnovna šola 
I, II, III in IV, Osnovna šola 
Bakovci, Vrtec Murska Sobo-
ta, Društvo upokojencev Mur-
ska Sobota, Klub prekmurskih 
študentov, Zavod Korak na-
prej, Društvo Bumerang sre-
če, Policijska postaja Murska 
Sobota, Hospic, Ozara in Hiša 
Sadeži družbe. 

Odziv večji kot prejšnja leta
Sredstva, zbrali so jih skoraj 
1200 evrov, bodo namenili 
šolskim skladom vseh petih 
osnovnih šol v mestni občini, 
ki že drugo leto sodeluje pri 
projektu. Preostanek predme-
tov bodo namenili Rdečemu 
križu. Letošnji odziv organi-
zacij, občin, lokalnih oblasti, 
javnih zavodov, posamezni-
kov in podjetij je po podat-
kih Slovenske filantropije bil 
še večji kot prejšnja leta, prav 
tako tudi v Murski Soboti, kjer 
so se številne organizacije in 
posamezniki povezali, da bi s 
skupnimi močmi prispevali k 
dvigu in prepoznavnosti pro-
stovoljskega dela ter za sku-
pno dobro.

Aleksandra Grah

kako velike nemarne škornje 
opozoriti, da njihovo ravnanje 
nikakor ni primerno.

V okviru projekta smo se že v 
jesenskih mesecih odpravili v 
park in začutili čarobnost tega 
letnega časa, ko smo se skušali 
postaviti v vlogo glavnih juna-
kov. Učenci so predstavili kar 

nekaj zamisli, kako bi škornjem 
predstavili, da njihovo početje 
ni ravno primerno. Prav pose-
ben dan smo doživeli, ko je med 
nas prišla plesna učiteljica Miša 
Zečevič iz Plesne šole Zeko in 
nas s koreografijo popeljala v 
svet nemarnih škornjev. Kore-
ografijo pesmi »Svet je pisan, 
lep, bogat« bomo predstavili 
tudi preostalim učencem na 
šoli. 

Učenci pripravili izvirne 
predloge
Pred kratkim smo medse pova-
bili tudi arhitektko Natašo Ko-
larić, ki nam je s svojimi idejami 
pomagala izdelati škratove hiši-
ce, s katerimi bomo sodelovali 
na natečaju »Škratove hišice v 
gozdu«, ki poteka pod okriljem 
Zavoda Vista Murska Sobota 
in v sodelovanju s podjetjem 
Lumar d.o.o. Učenci so pre-

vzeli vloge škratov Bukovčka, 
Hrastovčka in Borovčka ter z 
izvirnimi predlogi iz gline in 
naravnih materialov izdelali lič-
ne hiške. Razmišljali so, kako 
bi v njih rešili problem vode, 
elektrike, kurjave in svetlobe. 
Poleg vseh dejavnosti radi tudi 
poslušamo in ustvarjamo bese-
dila ob zgoščenki »Pojmo, ple-
šimo«. Vsi izdelki, ki so na naši 
šoli nastali v okviru projekta, 
so bili razstavljeni na prvem 
mednarodnem sejmu trajno-
stnih tehnologij in zelenega ži-
vljenjskega sloga Green, ki je v 
Gornji Radgoni potekal  od 3. 
do 6. aprila 2014.

Učenci in učiteljice 
OŠ II Murska Sobota  

in POŠ Krog
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Pestro leto za slepe 
in slabovidne

Uvod v motoristično sezono v Po-

murju je bila tudi letos blagoslovi-

tev motoristov in njihovih jeklenih 

konjičkov, ki sta jo po lanski pred 

katoliško cerkvijo letos prvič pred 

evangeličansko opravila duhovnika 

obeh cerkva.

Medobčinsko društvo slepih in slabo-

vidnih Murska Sobota, ki nepretrgo-

ma deluje od leta 1948, torej že 66. 

leto, deluje na območju 27 pomurskih 

občin. 

Za natanko 201 svojega člana 
izvaja posebne storitve in soci-
alne programe. Kot poudarja 
predsednik Štefan Maučec, kot 
tajnica v društvu pa mu je v ve-
liko pomoč Marjeta Grabar, se 
v društvu po načelu prostovolj-
nosti, samostojnosti in neprofi-
tnosti združujejo z namenom, 
da zadovoljujejo posebne potre-

Ekumenski blagoslov motoristov 
v Murski Soboti

dencev, od tam pa skozi Pe-
tanjce nazaj na zborno mesto. 
Zaključek srečanja je bil pred 
cerkvijo z družabnim dogod-
kom z dobrodelno noto, saj so 
motoristi s prostovoljnimi pri-
spevki zbirali denar za oddelka 
kirurgije in ortopedije Splošne 
bolnišnice Murska Sobota. 
Za varnost so poskrbeli člani 
AMD Štefan Kovač Murska 
Sobota in policisti murskoso-
boške policijske postaje.

be in interese po druženju, sku-
pnih dejavnostih ter posebnih 
socialnih in drugih projektih in 
storitvah.

Izdali bodo informativne zlo-
ženke
Enakopravno vključevanje sle-
pih in slabovidnih v vsakdanje 
življenje in delo je osnovni cilj 
društva, zato jih vsako leto čaka 
pestro delo. V stalni socialni 
program pomoči in samopo-
moči članom pri vključevanju v 
socialno okolje so vključeni tudi 
njihovi najbližji in zunanje oko-
lje. Letos ponovno bo omenjeni 
program imel šest podprogra-

mov, ti pa še dodatne sklope. 
Da bi se kar najbolj vključili v 
lokalno okolje, bi dejavnosti in 
storitve morala spremljati tudi 
sredstva javnega obveščanja. 
Zato bodo izdelali informativ-
no gradivo ter izvajali promo-

cije sofinancerjev in donatorjev. 
V društvu načrtujejo izid treh 
kompleksnejših informativnih 
zloženk z vsebino z različnih 
področij njihovega dela.

Geza Grabar

Geza Grabar

rist. Oba sta precej besed na-
menila pomenu strpne in var-
ne vožnje.

Zbirali so denar za oddelka 
kirurgije in ortopedije
Sledil je še blagoslov moto-
ristov in motorjev, temu pa 
krožna panoramska vožnja 
po mestu Murska Sobota in 
skozi Rakičan do krožišča ter 
do Dokležovja, Veržeja, Kri-
ževcev pri Ljutomeru in Ra-

Dogodek, na katerem se je s 
svojimi jeklenimi lepotci sre-
čalo več kot dvesto motoristov 
iz številnih pomurskih motori-
stičnih klubov in društev, je bil 
mnogo več kot samo verski. 
Najprej so se motoristi zbrali 
pri ekumenskem bogoslužju, 
ki sta ga vodila evangeličanski 
duhovnik mag. Leon Novak 
in župnik iz Kuzme Frančišek 
Horvat, tudi sam vnet moto-

www.optikajures.si

NOVOST!
Očala iz lesa.

Nov delovni čas: 
pon - tor 9:00 do 17:30
sobota 9:00 do 12:00

Strokovnost, prijaznost, kakovost

Meritve dioptrije za očala
in kontaktne leče.

OPTIKA SONJA JUREŠ d.o.o.
PE MURSKA SOBOTA

Slovenska ulica 47
TEL.: 02 538 10 44
GSM.: 070 772 422

optika.ms@optikajures.si

Široka izbira novih
korekcijskih in sončnih očal.

Popusti na vsa očala
in možnost obročnega plačila!
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Rudi Čačinovič (1914–2008)
Bil je vrhunski diplomat in politik ter publicist Brigita Bavčar

»Poslanstva in poslaništva od Ra-

kičana do Madrida in nazaj« je bil 

naslov spominske slovesnosti ob 

100. obletnici rojstva Rudija Čači-

noviča, ki je zadnji petkov večer v 

marcu bila v Pokrajinski in študijski 

knjižnici. 

za Pomurje, pa je največ pove-
dal dr. Anton Vratuša, ki je bil 
tudi pobudnik spominskega 
srečanja. Vitalni skorajšnji sto-
letnik je Rudijeve hčere Gabi, 
Mašo in Nadeždo poimenoval 
dekličke, spominu na pokojne-
ga očeta pa se je pred iztekom 
dolge prireditve z besedami 
zahvale v imenu vseh treh po-
klonila najstarejša.
Med navzočimi na spominski 
slovesnosti je bil tudi Milan 
Kučan, ki je v zapisanem v va-
bilu Rudija Čačinoviča ozna-
čil kot » iskrivega opazovalca 
zgoščenega dogajanja v vihar-
nih časih v prejšnjem stoletju 
– predvsem pa aktivnega ude-
leženca teh dogajanj«.

Izključen je bil iz KP
Če spomnimo, kdo je bil Rudi 
Čačinovič na začetku svo-
je politične poti: organizator 
Novega časa, sodelavec Ljud-
ske pravice, Mladega Prek-
murca, Večernika. Aktiven v 
študentskem gibanju, član KP 
od leta 1933, izključen leta 
1940 zaradi svojih stališč, ki jih 
je tako kot zapletene in tragič-
ne dogodke v Prekmurju in na 
Madžarskem popisal v zapisih 
dvakrat razočaranega verni-
ka »Med dvema cerkvama« in 
svojem prispevku k zgodovini 
Prekmurja v delu »Časi preiz-
kušenj«.

V slovensko politiko je vne-
sel nove razsežnosti
Nekdanja veleposlanika Zvo-
ne Dragan in Jože Kunič sta 
predstavila diplomatsko pot 
Rudija Čačinoviča, ki je kot 
prvi veleposlanik Jugoslavije 
oral ledino v Zahodni Nemčiji 
in Španiji, kar ni bilo prepro-
sto. Da je bil uspešen v opra-
vljanju svojih nalog, sta izpo-
stavila oba. Podpredsednik 
izvršnega sveta Zvone Dra-
gan je poudaril, da je s svojim 

svetovljanstvom in kultivira-
nostjo ter načelnostjo vnesel 
novo razsežnost v republiški 
izvršni svet, ki mu je takrat 
predsedoval Andrej Marinc. 
Tudi on je bil med vabljenimi 
gosti spominskega srečanja, ki 
ga je z glasbo popestril Andrej 
Sobočan. Doživet je bil tudi 
zaključni del, ko je Marjan 
Šiftar ob zvokih cimbal nani-
zal nekaj osebnih podatkov o 
prijatelju svojega očeta Vaneka 
in za Pomurje pomembni du-
hovni trojki, ki jo sestavlja še 
neutrudni dr. Anton Vratuša.
Častni občan murskosoboške 
občine, ki je bil rojen v Ra-
kičanu, kjer je tudi pokopan, 
je bil izjemno angažiran v ra-
zvoju domačega okolja kot 
predsednik okraja v obdobju 
1957–1962 ter pionir sloven-
sko-madžarskega in sloven-
sko-avstrijskega sodelovanja. 
Sicer pa ostaja v spominu 
predvsem kot diplomat, sou-
stanovitelj Slovenskega dru-
štva za mednarodne odnose, 
ki mu zdaj predseduje mag. 
Bojan Grobovšek, ki je tudi 
stopil pred mikrofon in se z 
izbranimi besedami zahvalil 
ter se kot vsi prisotni poklonil 
spominu na velikega človeka.

Kot gostitelja srečanja, ki ga 
je povezoval Marjan Šiftar, sta 
navzoče pozdravila direktori-
ca knjižnice Jasna Horvat in 
župan mestne občine Anton 
Štihec. Metka Sraka je prebi-
rala izbrane odlomke iz Čači-
novičevih knjig, o življenju in 
delu rojaka, ki je veliko naredil 
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Kanarčki in papige 
so njegov svet Geza Grabar

Karel Gjergjek iz Polane je nav-

dušen gojitelj sobnih ptic, točneje 

kanarčkov in papig. 

Po več kot 30 letih predanega 
dela v organih Zveze društev 
gojiteljev ptic Slovenije je že 
drugo leto na čelu te zveze. 
Sočasno z njim se je v Polano 
preselil tudi njen sedež. Kot 
se spominja vsepovsod po-
znani Karči, kakor ga kličejo 
znanci in prijatelji, se je v or-
ganizirano društvo gojiteljev 
ptic vključil že kot 20-letnik, 
in sicer je bil najprej član 
društva v Beltincih, ki mu je 
nekaj časa tudi predsedoval. 
Pred 31 leti je bil ustanovni 
član Društva za varstvo in 
vzgojo ptic Murska Sobo-
ta, je prvi in še danes – po 
31 letih – edini predsednik 

najst gojiteljev. Ti premorejo 
okrog dvesto ptic za tekmo-
vanja, njihov skupni fond pa 
je nekajkrat večji.

Sodnik doma in v tujini
Ker se je v to dejavnost, ki 
mu tako rekoč pomeni način 
življenja, vse bolj poglobil 
tudi strokovno, so zavzetost 
že v njegovih mladih letih 
opazili na državni ravni. Že 
leta 1984 je v Novem Sadu 
opravil izpit za ocenjevalca 
oziroma sodnika tovrstnih 
ptic na državni ravni, šest 
let zatem je dobil še naziv 
mednarodnega sodnika. To 
mu je omogočilo, da je pre-
potoval dobršen del Evrope, 
ki kot kontinent predstavlja 
zaokrožen krog za svetovne 
razstave, in sklenil na stotine 
prijateljstev. 

Rodovniki, obročki, hrana …
Poleg hrane, ki jo gojitelji 
zaradi kakovosti in cene po 
navadi kupujejo v tujini, je 
pri tej dejavnosti zlasti po-
membno parjenje oziroma 
plemenitenje krvi različnih 
pasem znotraj določenih 

društva, kamor je trenutno 
iz vse regije vključenih pet-

skupin živali. Vse ptice, ki jih 
gojitelji kot člani zveze vzgo-
jijo v tekočem letu, se tudi 
obročkajo, številke na njih 
pa povedo vse o rejcu, živali 
in poreklu. Vsako leto skla-
dno z dogovori na medna-
rodnem področju obročka z 
drugo barvo. Gjergekova jata 
kanarčkov in papig med par-
jenjem že vrsto let šteje 150 
ptic in se, ko se mladiči izva-
lijo, poveča do dvesto ptic. 
Kot pravi sogovornik, to ni 
malo, saj za njihovo hranje-
nje in nego vsak dan porabi 
nekaj ur. Porabi tudi okrog 
400 kilogramov semenske 
hrane.
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Kot član mladinske košar-
karske reprezentance sem 
bil na prijateljskem turnirju 
v Franciji. Ko me je trener 
sredi tekme poslal na igri-
šče, mi je povedal, katerega 
igralca naj krijem. Sam sem 
si namesto številke njegove-
ga dresa poskusil zapomniti 
njegov obraz. Ker pa so bili 
vsi igralci Francije temno-
polti, sem v nekem trenut-
ku pokril napačnega igralca, 
moj pa je seveda ostal sam 
pod košem. Ko sem to med 
odmorom razložil trenerju, 
je cela klop pahnila v smeh 
– vključno s trenerjem.

Uroš Pavlovič – košarkar, 
ki se je uspešno prelevil v odbojkarja Karlo Vratarič

Uroš Pavlovič iz Murske Sobote je špor-

tnik od glave do peta, saj je pri mladih 

22 letih treniral že kar nekaj športov

Glede na svojo višino, meri 
kar dvesto centimetrov, je bil 
dolga leta košarkar, zadnjih 
nekaj let pa uspešno igra od-
bojko pri letošnjih finalistih 
slovenske lige Panviti Pomgra-
du. Nedavno je bil proglašen 
za najboljšega športnika leta 
2013 v murskosoboški občini. 

Čudili so se mu, da je lahko 
tako velik
Uroša je šport kot veliko ve-
čino sovrstnikov zelo privlačil. 
Sprva se je ukvarjal z običajno 
telovadbo, pozneje je treniral 
orodno gimnastiko. Rad je 
igral tudi namizni tenis, z enaj-
stimi leti je začel resneje treni-
rati košarko. Njegova odloči-
tev je bila logična, saj je med 
sošolci in prijatelji izstopal po 
višini, a kot pravi, ga zaradi 
tega niso preveč zbadali. »Bil 
sem večji od vrstnikov, vendar 
spet nisem tako zelo odstopal, 
da bi bil videti neverjetno ali 
smešno. Seveda je kdaj pa kdaj 
padla kaka zbadljivka, vendar 
nič hujšega. Bolj so se mi ču-
dili, kako sem sploh lahko tako 
velik,« se spominja Uroš.

Obožuje vse športe
Šport številka ena pri fantih je 
po navadi nogomet, toda Uroš 

je izbral košarko, veliko vlo-
go pri odločitvi pa je odigrala 
prav višina. »Nogomet je res 
najbolj priljubljen in najbolj 
razširjen med mladimi, tudi 
sam ga imam zelo rad. Ampak 
meni sta – tudi zaradi višine 
– bolj pisana na kožo košarka 
in odbojka. Poleg tega so se 
še starši ukvarjali s košarko. 
Vendar pa obožujem prav vse 
športe,« prizna Uroš.

Pred štirimi leti se je odločil za 
drzno spremembo in tako re-
koč čez noč košarko zamenjal 
za odbojko. Kako to? »Razlo-
gov je več. Eden je, da nisem 
hotel profesionalno igrati ko-
šarke, pustiti šole in zapustiti 
domačega kraja, tukaj v Mur-
ski Soboti pa več nisem našel 
izziva, kajti v niti eni kategoriji 
nismo bili v prvi ligi. Pri od-
bojki je bilo drugače – prva 
liga, organiziran klub in seve-
da velik izziv preizkusiti se v 
novem športu.«

Po duši je še vedno košarkar
Oba športa se igrata z roka-
mi, toda pravila se zelo raz-
likujejo. Je imel pri prehodu 
kake težave? »S prilagoditvijo 
na nova pravila nisem imel 
težav, odbojko sem namreč 
že prej spremljal po televiziji, 
jo igral na šolskih tekmah 
itd. Največje preglavice so mi 
mogoče predstavljali tehnični 
elementi odbojke, saj sem 

izpustil celotno odbojkarsko 
šolo. Svoj prvi trening odbojke 
sem imel kar takoj s prvo eki-
po,« se spominja in pravi, da se 
je v celoti vživel v nov šport. 
Čeprav še vedno rad poudari, 
da bo po duši vedno košarkar, 
se ja na odbojko navadil, ima 
jo rad ter celo razmišlja kot 
odbojkar.

Kot novinca in začetnika pri 
Panviti Pomgradu ga je trener 
Dejan Fujs preskusil na raz-
ličnih igralnih mestih, da bi 
ugotovil, katera vloga mu naj-
bolj ustreza. Tako je igral kot 
korektor, sprejemalec in blo-
ker, trenutno pa igra na me-
stu osrednjega blokerja. Mu 
to ustreza? »Na tem igralnem 
mestu se najbolje počutim, 
najbolj mi je pisano na kožo in 
tukaj sem tudi najbolj samo-
zavesten. Najverjetneje bom 
tu ostal. Če bi lahko izbiral, bi 
se pa odločil za sprejemalca, 
ki velja za privlačnejšo igralno 
pozicijo. Ampak kot sem dejal 
že prej – manjka mi tehnične-
ga znanja, da bi tudi na tem 
mestu lahko bil uspešen,« od-
govarja Uroš.

Povabljen v slovensko re-
prezantanco
Da je bila odločitev, da se pre-
usmeri v odbojko, pravilna, 
se kaže na različnih ravneh. Z 
dobrimi predstavami je postal 
športnik leta v Mestni občini 

Murska Sobota, dobil pa je 
tudi že povabilo v slovensko 
odbojkarsko reprezentanco. 
»Odkar sem član Panvite Po-
mgrada, nam gre iz leta v leto 
bolje. Predlani smo osvojili 
četrto, lani celo odlično tretje 
mesto. Tudi v letošnji sezoni 
nam gre zelo dobro. V modri 
skupini smo osvojili drugo 
mesto in zaostali samo za fa-
voriziranim ACH-jem. V če-
trtfinalu smo nadigrali ekipo 
Fužinarja z Raven, v polfinalu 
pa smo gladko preskočili še 
Calcit iz Kamnika. Sezona je 
res uspešna, krona vsega pa 
bo finale proti najuspešnejši 
slovenski ekipi zadnjih let – 
ACH-ju,« je uspešno nastopa-
nje opisal Uroš.
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TEHNOLOGIJA ADSL NE SLEDI VEČ 
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HITROSTIH PRENOSA PODATKOV.

V AKCIJI PODVOJENE 
INTERNETNE  HITROSTI. 

DODATNE STORITVE 
IN FUNKCIJE ŽE V 

PAKETIH.
 
 
 

 

V A B I L O 
na zaključno prireditev 

projekta EVROPSKA VAS 
 
 
 
 
 

 

V projektu Evropska vas v šolskem letu 2013/2014 sodeluje 30 osnovnih šol iz 
pomurske regije. Koordinatorka za pomursko regijo je OŠ II Murska Sobota. Vse, kar 
je nastalo skozi šolsko leto pri pouku in drugih dejavnostih, bodo učenci pokazali na 
zaključni prireditvi, ki bo v petek, 9. maja 2014, na Trgu kulture, v Murski Soboti. 
Vsaka šola bo predstavila izbrano državo Evropske unije. Z medsebojnim 
sodelovanjem vseh šol pa bomo zgradili evropsko vas, ki  združuje vse države 
članice Evropske unije. 

Pridite in si oglejte EVROPSKO VAS. 
Vodja projekta Evropska vas:                                  Ravnateljica OŠ II Murska Sobota: 
Marinela Pap                                                                                          Suzana Fartelj 
 

Kdaj? 

Kje? 

9. maj 2014 ob 9. uri 

Murska Sobota, Trg kulture 
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JAVNE OBJAVE

Na podlagi 87. člena Stanovanjskega zakona (Uradni list RS, št. 69/03 s 
spremembami), Pravilnika o dodeljevanju neprofitnih stanovanj v najem 
(Uradni list RS, št. 14/04 s spremembami), Zakona o splošnem upravnem 
postopku (ZUP UPB 2 s spremembami), Zakona o socialnem varstvu (3/07-
UPB2 s spremembami), Odloka o ustanovitvi Javnega stanovanjskega 
sklada Mestne občine Murska Sobota (Uradni list RS, št. 51/09 in 51/13) 
in Prednostnih kategorij za pridobitev neprofitnega stanovanja v najem, ki 
jih je sprejel Nadzorni svet Javnega stanovanjskega sklada Mestne občine 
Murska Sobota dne 27. 2. 2013, Javni stanovanjski sklad Mestne občine 
Murska Sobota objavlja

J A V N I  R A Z P I S
Z A  D O D E L I T E V  N E P R O F I T N I H 

S T A N O V A N J  V  N A J E M
1. PREDMET RAZPISA	

1.1.
Javni stanovanjski sklad Mestne občine Murska Sobota (v nadaljevanju: raz-
pisnik) razpisuje oddajo v najem 25 stanovanj, ki bodo uspelim upravičen-
cem dodeljena na podlagi prednostnih list. Stanovanja bodo oddana v najem 
postopoma, kakor se bodo sproščala, predvidoma v letih 2014 in 2015.

Oblikovani bosta dve ločeni prednostni listi:
-	 Lista A (15 stanovanj) je predvidena za oddajo v najem prosilcem, 

katerih neto dohodki njihovih gospodinjstev v koledarskem letu 
(2013) ne presegajo določenih odstotkov v točki 2.2.

-	 Lista B (10 stanovanj) je predvidena za oddajo v najem prosilcem, 
katerih neto dohodki njihovih gospodinjstev v koledarskem letu 
(2013) ne presegajo določenih odstotkov v točki 2.2.

1.2.
Najemnina za dodeljena neprofitna stanovanja pod točko 1.1. tega razpisa 
bo določena na podlagi Uredbe o metodologiji za oblikovanje najemnin v ne-
profitnih stanovanjih ter merilih in postopku za uveljavljanje subvencioniranih 
najemnin (Uradni list RS, št. 131/03 s spremembami) in sklepa Nadzornega 
sveta Javnega stanovanjskega sklada Mestne občine Murska Sobota oziro-
ma na podlagi predpisa, ki bo veljal v času oddaje stanovanja v najem.

Primer:
Lista A – za stanovanje v izmeri 52,87 m2, točkovano s 320 točkami, znaša 
najemnina v mesecu marcu 2014, izračunana na podlagi navedenih veljav-
nih predpisov, 97,00 EUR.
Lista B – za stanovanje v izmeri 53,35 m2, točkovano s 350 točkami, znaša 
najemnina v mesecu marcu 2014, izračunana na podlagi navedenih veljav-
nih predpisov, 168,00 EUR.

Razpisnik neprofitnih stanovanj lahko vsakih pet let preveri, ali najemnik in 
uporabniki neprofitnega stanovanja še izpolnjujejo dohodkovne pogoje za 
uporabo neprofitnega stanovanja po veljavnem pravilniku na dan preverja-
nja.

Če najemnik ni več upravičen do neprofitnega stanovanja, se najemna po-
godba lahko spremeni v najemno pogodbo za tržno stanovanje po merilih in 
postopku, določenim s Stanovanjskim zakonom in s Pravilnikom o dodelje-
vanju neprofitnih stanovanj v najem.

2. RAZPISNI POGOJI

2.1.
Upravičenci za pridobitev neprofitnih stanovanj v najem so državljani Repu-
blike Slovenije, ki imajo v času razpisa in najmanj en mesec pred objavljenim 
javnim razpisom prijavljeno stalno bivališče v Mestni občini Murska Sobota.

2.2.
Lista A – prosilec je upravičen do dodelitve neprofitnega stanovanja v na-
jem, če je prosilec v času razpisa v delovnem razmerju ali je prejemnik po-
kojnine ali ima zagotovljeno trajno socialno denarno pomoč in če dohodki 
njihovih gospodinjstev v letu 2013 ne presegajo v spodnji preglednici določe-
nih odstotkov od povprečne neto plače v državi, ki je v tem obdobju znašala 
996,98 EUR.
Lista B – prosilec je upravičen do dodelitve neprofitnega stanovanja v na-
jem, če je prosilec v času razpisa v delovnem razmerju ali je prejemnik po-
kojnine in če dohodki njihovih gospodinjstev v letu 2013 ne presegajo v spo-
dnji preglednici določenih odstotkov od povprečne neto plače v državi, ki je 
v tem obdobju znašala 996,98 EUR.

                   LISTA A                                                 LISTA B

Velikost 
gospo-
dinjstva

%
Meja dohodka
(neto dohodek)

v EUR
%

Meja dohodka
(neto dohodek)

v EUR

1-člansko 90 do 897,28 od 90  
do 200 od 897,28 do 1.993,96

2-člansko 135 do 1.345,92 od 135 
do 250 od 1.345,92 do 2.492,45

3-člansko 165 do 1.645,01 od 165 
do 315 od 1.645,01 do 3.140,49

4-člansko 195 do 1.944,11 od 195 
do 370 od 1.944,11 do 3.688,83

5-člansko 225 do 2.243,21 od 225 
do 425 od 2.243,21 do 4.237,17

6-člansko 255 do 2.542,30 od 255 
do 470 od 2.542,30 do 4.685,81

Za vsakega nadaljnjega člana gospodinjstva se lestvica nadaljuje s prišteva-
njem 20 odstotnih točk za listo A in 25 odstotnih točk za listo B.

2.3. Upravičenci in splošni pogoji

2.3.1.
Vsi upravičenci za dodelitev neprofitnih stanovanj v najem morajo poleg na-
vedenih pogojev izpolnjevati še naslednje splošne pogoje:

-	 da prosilec ali kdo izmed oseb, ki skupaj z njim uporabljajo stano-
vanje (v nadaljnjem besedilu: gospodinjstvo), ni najemnik neprofi-
tnega stanovanja, oddanega za nedoločen čas in z neprofitno na-
jemnino, ali lastnik ali solastnik drugega stanovanja ali stanovanj-
ske stavbe, ki ne presega vrednosti 40 % primernega stanovanja. 
Navedena omejitev ne velja za lastnike in solastnike stanovanj, ki 
jih morajo lastniki po zakonu oddajati v najem za nedoločen čas, z 
neprofitno najemnino;

-	 da prosilec ali kdo izmed članov gospodinjstva ni lastnik drugega 
premoženja, ki presega 40 % vrednosti primernega stanovanja;

-	 da je prosilec, ki ponovno prosi za dodelitev neprofitnega stanovanj 
v najem, poravnal vse obveznosti iz prejšnjega neprofitnega naje-
mnega razmerja in morebitne stroške sodnega postopka.

3. KRITERIJI IN MERILA ZA OCENJEVANJE STANOVANJSKIH IN SOCI-
ALNIH RAZMER PROSILCEV

3.1.
Pri dodelitvi neprofitnega stanovanja v najem imajo prednost prosilci, ki ima-
jo slabše stanovanjske razmere, večje število družinskih članov ter živijo v 
slabših socialno-zdravstvenih razmerah, mlade družine in mladi, družine z 
večjim številom otrok, invalidi in družine z invalidnim članom, družina z manj-
šim številom zaposlenih, državljani z daljšo delovno dobo, žrtve nasilja v 
družini in osebe s statusom žrtve vojnega nasilja, kar je izraženo s številom 
točk v preglednici pod točko 3.3.

Če več prosilcev doseže enako število točk tega razpisa, imajo prednost 
kategorije prosilcev z večjim številom družinskih članov, kot nadaljnji kriterij 
se upošteva manjši dohodek na družinskega člana za listo A in večji dohodek 
na družinskega člana za listo B.

3.2.
Poleg prednostnih kategorij prosilcev, opredeljenih v prejšnji točki, se skla-
dno s 6. členom Pravilnika o dodeljevanju neprofitnih stanovanj v najem upo-
števajo še naslednje prednostne kategorije prosilcev:

-	 prosilci, ki imajo daljšo dobo stalnega bivanja v Mestni občini Mur-
ska Sobota;

-	 prosilci z doseženo srednjo, višjo, visoko ali univerzitetno stopnjo 
izobrazbe ter magisterijem ali doktoratom, s čimer se omogoči uve-
ljavljanje prednosti občanom, ki vlagajo v lastno izobrazbo.

3.3.
Prednostne kategorije, opredeljene v točkah 3.1. in 3.2., se za listo prosilcev 
točkujejo z naslednjo višino točk:
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PREDNOSTNE KATEGORIJE PROSILCEV LISTA

Mlade družine, mladi:
-	 starost družine do 35 let
-	 starost prosilca do 30 let

100
  50

Družina z večjim številom otrok:
-	 najmanj trije otroci
-	 za vsakega nadaljnjega otroka

100
  50

Invalidi in družine z invalidnim članom:
-	 invalidnost   50

Družina z manjšim številom zaposlenih:
-	 zaposlenost v družini   50

Državljani z daljšo delovno dobo:
-	 brez stanovanja ali podnajemniki   50

Žrtve nasilja v družini   80

Osebe s statusom žrtve vojnega nasilja   50

PREDNOSTNE KATEGORIJE SKLADNO S 
6. ČLENOM PRAVILNIKA

Stalno bivanje prosilca na območju MOMS
-	 za bivanje nad 5 do 10 let
-	 za bivanje nad 10 do 15 let
-	 za bivanje nad 15 do 20 let
-	 za bivanje nad 20 let

  10
  20
  30
  40

Stopnja izobrazbe:
-	 srednja izobrazba
-	 višja izobrazba
-	 univerzitetna ali visoka strokovna izobrazba
-	 doktorat, magisterij

   5
  10
  15
  20

3.4.
Prednostna lista upravičencev za dodelitev neprofitnih stanovanj v najem 
bo sestavljena na podlagi kriterijev, ki jih določa pravilnik o dodeljevanju 
neprofitnih stanovanj v najem, in dodatnih pogojev, določenih s tem javnim 
razpisom.

4. RAZPISNI POSTOPEK

Prosilci, ki se želijo prijaviti na Javni razpis za dodelitev neprofitnih stanovanj 
v najem, dvignejo obrazec vloge, s katerim se prijavijo na javni razpis od 18. 
4. 2014 do vključno 16. 5. 2014, v vložišču Mestne občine Murska Sobota, 
Kardoševa 2, M. Sobota ali na Javnem stanovanjskem skladu Mestne obči-
ne Murska Sobota, Trg zmage 1, M. Sobota, ob uradnih urah (ponedeljek 
od 7.30 do 14.30, sreda od 7.30 do 15.30, petek od 7.30 do 13.30) ali na 
internetni strani Javnega stanovanjskega sklada Mestne občine Murska So-
bota (www.jss-moms.si).

Vloge bo sprejemalo vložišče Mestne občine Murska Sobota do vključno 
16. 5. 2014, in sicer vsak delovni dan (ponedeljek, torek in četrtek od 7. do 
15. ure, v sredo od 7. do 16. ure in v petek od 7. do 14. ure).

Če bo prosilec oddal nepopolno vlogo, bo pozvan, da vlogo v določenem 
roku dopolni z manjkajočimi listinami. Vloge prosilcev, ki v roku ne bodo do-
polnjene, in vloge, oddane po zaključku razpisnega roka, bodo s sklepom 
zavržene.

K vlogi prosilec obvezno priloži naslednja dokazila:

1. izjavo o premoženjskem stanju prosilca (obr. A),

2. izjavo o izpolnjevanju pogojev za dodelitev neprofitnega stanovanja 
v najem skladno s Pravilnikom o dodeljevanju neprofitnih stanovanj v 
najem in izjavo, s katero prosilec in drugi polnoletni člani gospodinj-
stva dovoljujejo vpogled v svoje osebne podatke pri drugih upravljav-
cih zbirk podatkov (obr. B),

3. potrdilo o skupnem neto dohodku gospodinjstva v letu 2013 (osebni 
dohodek, pokojnina, dohodek iz naslova študentskega dela, invalidni-
na, dohodek iz kmetijstva itd.). Kot dohodek se ne štejejo dodatek za 
pomoč in postrežbo ter drugi prejemki za nego in pomoč, otroški doda-

tek, dodatek za nego otroka, štipendije, dohodki od občasnega dela in-
validov, ki so vključeni v institucionalno varstvo, sredstva za odpravo 
posledic elementarne nesreče itd. (obr. C1, C2 in C3),

4. opis stanovanjskih in socialno-zdravstvenih razmer (obr. E),

5. veljavno dokazilo o stanovanjskem statusu: najemna ali podnajemna 
pogodba oziroma izjava prosilca, zakaj pogodba ni sklenjena, kupopro-
dajna pogodba, zemljiškoknjižni izpisek ipd.,

6. fotokopijo pogodbe ali odločbe o zaposlitvi.

OPOMBA: Če so prosilec in drugi družinski člani, za katere se rešuje 
stanovanjsko     

                     vprašanje, prijavljeni na ločenih naslovih, je treba za vsak 
naslov posebej   

                     dostaviti dokazilo o statusu stanovanja.

Prosilec k vlogi priloži po potrebi (neobvezne priloge):

1.	 točkovalni zapisnik  – stanovanje ovrednoteno z največ 110 točka-
mi (obr. 3,19);

2.	 obojestransko podpisano izjavo o obstoju zunajzakonske skupno-
sti (obr. D);

3.	 potrdilo o rednem šolanju otrok, ki so starejši od 15 let;
4.	 zdravniško potrdilo o nosečnosti (pri številu družinskih članov se 

upošteva tudi zdravniško izkazana nosečnost);
5.	 odločbo socialne službe o ločenem življenju roditeljev in mlado-

letnih otrok zaradi neprimernih stanovanjskih razmer (rejništvo, 
oskrba v tuji družini, zavodu, če so razlog oddaje neprimerne sta-
novanjske razmere);

6.	 dokazilo o statusu roditelja, ki sam preživlja otroka (samohranilec) 
– potrdilo, da je preživnina neizterljiva, oziroma odločbo o prejema-
nju preživnine iz preživninskega sklada;

7.	 potrdilo o strokovni izobrazbi prosilca (fotokopija diplome; listine, 
izdane v tujini, morajo biti nostrificirane);

8.	 potrdilo ustrezne institucije, če je prosilec ali njegov ožji družin-
ski član, ki bo z njim stalno prebival, gibalno ovirana oseba, trajno 
vezana na uporabo invalidskega vozička ali trajno pomoč druge 
osebe;

9.	 dokazilo o invalidnosti (odločba Centra za socialno delo, Zavoda 
za pokojninsko in invalidsko zavarovanje, Zavoda za zaposlova-
nje, Zavoda za zdravstveno zavarovanje RS);

10.	 potrdilo osebnega zdravnika, iz katerega je razvidno, da sam pro-
silec ali kateri od družinskih članov boleha za kronično boleznijo 
zgornjih dihal ali astmo;

11.	 odločbo o razvrstitvi otroka, mladostnika ali mlajše polnoletne ose-
be glede na zmerno, težjo ali težko duševno ali težko telesno mo-
tnjo ali izvid in mnenje specialistične pediatrične službe;

12.	 strokovno mnenje centra za socialno delo ter vladnih in nevladnih 
organizacij (materinski domovi, zatočišča – varne hiše, zavetišča, 
centri za pomoč žrtvam kaznivih dejanj), ki nudijo psihosocialno 
pomoč ob nasilju;

13.	 potrdilo o statusu žrtve vojnega nasilja;
14.	 potrdilo o poravnanih obveznostih do razpisnika.

Potrdila, ki ne izkazujejo trajnega statusa, ne smejo biti starejša od 30 dni 
od objave razpisa.

Razpisnik k vlogi priložene listine zadrži in jih po izteku razpisnega roka ude-
ležencem razpisa ne vrača.

SPLOŠNE DOLOČBE

Strokovna služba razpisnika bo preverjala pravočasnost prispelih vlog in nji-
hovo popolnost ter sedanje stanovanjske razmere prosilcev.

Komisija, ki jo imenuje razpisnik, bo proučila utemeljenost pravočasnih in 
popolnih vlog na podlagi prejetih listin, potrebnih za oblikovanje prednostne 
liste za oddajo neprofitnih stanovanj in dokumentiranih poizvedb, ki jih opra-
vijo pri pristojnih organih in organizacijah ter posameznikih.

Komisija si lahko stanovanjske razmere prosilcev tudi ogleda.

Po proučitvi in točkovanju vlog bo 15 upravičencev razpisa uvrščenih na 
prednostno listo A in 10 upravičencev razpisa uvrščenih na prednostno listo 
B, in sicer po številu zbranih točk. Stanovanja bodo oddana v najem posto-
poma, kakor se bodo sproščala, predvidoma v letih 2014 in 2015.

Udeležencem razpisa bodo vročene odločbe o uvrstitvi oziroma neuvrstitvi 
na prednostno listo upravičencev v roku najpozneje 6 mesecev po zaključku 
razpisa.

Z uspelimi upravičenci bodo sklenjena najemna razmerja za nedoločen čas 
in z neprofitno najemnino. Uspeli upravičenec, ki enkrat zavrne dodeljeno 
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primerno stanovanje ali ki se na ponovni poziv k sklenitvi najemne pogodbe 
ne odzove, se črta s seznama upravičencev.

Pred sklenitvijo najemne pogodbe bo razpisnik ponovno preveril, če udele-
ženec razpisa še izpolnjuje merila za upravičenost do dodelitve neprofitnega 
stanovanja v najem. Ob bistvenih spremembah, ki vplivajo na upravičenost, 
se lahko postopek obnovi in prosilca črta s seznama upravičencev.

Vse informacije zainteresirani dobijo na Javnem stanovanjskem skladu Me-
stne občine Murska Sobota, Trg zmage 1, M. Sobota, v času uradnih ur:

-	 ponedeljek 7.30–14.30,
-	 sreda 7.30–15.30,
-	 petek 7.30–13.30,

ter na naslednjih telefonskih številkah: 02/525-16-26 ali 02/525-16-27 ali 
02/525-16-37.

Številka:      430-0023/2014-200	 Javni stanovanjski sklad
Datum  :      1. 4. 2014 	 Mestne občine Murska Sobota                         

                                          

.
O B J A V L J E N I  R A Z P I S I

Na podlagi sprejetega proračuna za leto 2014 so bili na področju gospodarskih 
in negospodarskih dejavnostih razpisani naslednji javni razpisi po posameznih 
področjih:

1.	 SOCIALNO VARSTVO in ZDRAVSTVENO VARSTVO

Razpis: Javni razpis za sofinanciranje programov na področju socialnega 
varstva in zdravstva v letu 2014

Objava razpisa: 28. 3. 2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – sociala in zdravstvo). Razpis je 
odprt do 28. 4. 2014.

Predmet razpisa: preventivni programi na področju socialnega varstva in 
zdravstva.

Prijavitelji: na razpis se lahko prijavijo društva in javni zavodi na področju 
zdravstva in socialnega varstva, ki izvajajo socialno in zdravstveno dejavnost.

Informacije: mag. Rofina Bernjak, višja svetovalka II za zdravstvo in socialno 
varstvo,
tel.: 525-16-64, elektronska pošta: rofina.bernjak@murska-sobota.si.

2.	 ZNANOST IN TEHNOLOŠKI RAZVOJ

Razpis: Javni razpis za sofinanciranje programov za področje tehnične 
kulture in uvajanja mladih v znanost v Mestni občini Murska Sobota v letu 
2014

Objava razpisa: 28. 3. 2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – izobraževanje). Razpis je odprt 
do 28. 4. 2014.

Predmet razpisa: programi na področju tehnične kulture in uvajanja mladih v 
znanost.

Prijavitelji: na razpis se lahko prijavijo društva in javni zavodi, ki izvajajo programe 
s področja tehnike in uvajanja mladih v znanost za populacijo na območju MOMS.

Informacije: mag. Darja Kadiš, višja svetovalka II za družbene dejavnosti,
tel.: 525-16-65, elektronska pošta: darja.kadis@murska-sobota.si.

3.	 MLADINA

Razpis: Javni razpis za izbiro mladinskih programov oziroma projektov, ki 
jih bo v letu 2014 sofinancirala Mestna občina Murska Sobota

Objava razpisa: 28. 3. 2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – mladina). Razpis je odprt do 
28. 4. 2014.

Predmet razpisa: programi in projekti za izvajanje letnega programa na področju 
dejavnosti mladih v MOMS.

Prijavitelji: na razpis se lahko prijavijo osebe zasebnega in javnega prava, ki 
bodo v letu 2014 izvajale dejavnosti na področju mladinske dejavnosti.

Informacije: mag. Darja Kadiš, višja svetovalka II za družbene dejavnosti,
tel.: 525-16-65, elektronska pošta: darja.kadis@murska-sobota.si.

4.	 IZOBRAŽEVANJE

Razpis: Javni razpis za sofinanciranje dodatne oziroma razširjene dejavnosti 
za predšolske in osnovnošolske otroke v MOMS za leto 2014

Objava razpisa: 28. 3. 2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – izobraževanje). Razpis je odprt 
do 28. 4. 2014.

Predmet razpisa: sofinanciranje dodatne oziroma razširjene dejavnosti za otroke 
v MOMS, ki se po programu vzgojno-izobraževalnih zavodov izvaja na področju 
predšolske in osnovnošolske populacije.

Prijavitelji: na razpis se lahko prijavijo osnovne šole, glasbena šola in vrtec, drugi 
zavodi, društva, klubi in zveze ter organizacije, ki so iz MOMS.

Informacije: mag. Darja Kadiš, višja svetovalka II za družbene dejavnosti,
tel.: 525-16-65, elektronska pošta: darja.kadis@murska-sobota.si.

5.	 KULTURA

Razpis: Javni razpis za izbiro investicijskih projektov na področju kulture, ki 
jih bo v letu 2014 sofinancirala Mestna občina Murska Sobota

Objava razpisa: 28. 3. 2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – kultura). Razpis je odprt do 28. 
4. 2014.

Predmet razpisa: projekti za sofinanciranje nujnih posegov pri investicijskem 
vzdrževanju prostorov, nakupa opreme za potrebe delovanja neprofitnih 
organizacij na področju kulture, izdelave konservatorskih načrtov, izdelave 
projektne dokumentacije za obnovo ter obnove objektov nepremične sakralne in 
kulturne dediščine.

Prijavitelji: na razpis se lahko prijavijo vse neprofitne organizacije, ki so v MOMS 
registrirane za opravljanje dejavnosti s področja kulture ali so na območju MOMS 
lastniki oz. upravljavci nepremične sakralne in kulturne dediščine.

Informacije: Darja Potočnik, svetovalka I za kulturo,
tel.: 525-16-62, elektronska pošta: darja.potocnik@murska-sobota.si.

Razpis: Javni razpis za izbiro kulturnih programov, ki jih bo v letu 2014 
sofinancirala Mestna občina Murska Sobota

Objava razpisa: 28. 3. 2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – kultura). Razpis je odprt do 28. 
4. 2014.

Predmet razpisa: programi delovanja kulturnih društev v letu 2014 na naslednjih 
področjih: glasbena dejavnost, gledališka in lutkovna dejavnost, plesna dejavnost, 
fotografska, filmska in video dejavnost, likovna dejavnost, literarna in večzvrstna 
dejavnost.
Prijavitelji: na razpis se lahko prijavijo prijavitelji, ki so registrirani za opravljanje 
kulturno-umetniških dejavnosti in posredovanje kulturnih dobrin, imajo sedež v 
MOMS, opravljajo dejavnost na neprofitni osnovi in delujejo na področju kulture 
najmanj eno leto.

Informacije: Darja Potočnik, svetovalka I za kulturo,
tel.: 525-16-62, elektronska pošta: darja.potocnik@murska-sobota.si.

Razpis: Javni razpis za izbiro kulturnih projektov, ki jih bo v letu 2014 
sofinancirala Mestna občina Murska Sobota

Objava razpisa: 28. 3. 2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – kultura). Razpis je odprt do 28. 
4. 2014.
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Predmet razpisa: projekti za izvajanje letnega programa kulturnih dejavnosti 
v MOMS na naslednjih področjih: uprizoritvena umetnost, glasbena umetnost, 
vizualna umetnost, knjiga in založništvo ter na drugih področjih (iz 4. člena ZUJIK).

Prijavitelji: na razpis se lahko prijavijo prijavitelji, ki so registrirani za opravljanje 
dejavnosti s področja kulture ali drugih dejavnosti, občinska društva in zveze, 
avtorji in avtorske skupine ter samostojni kulturni delavci, ki imajo sedež oz. stalno 
prebivališče na območju MOMS.

Informacije: Darja Potočnik, svetovalka I za kulturo,
tel.: 525-16-62, elektronska pošta: darja.potocnik@murska-sobota.si.

6.	 ŠPORT

Razpis: Javni razpis za sofinanciranje letnega programa športa v Mestni 
občini Murska Sobota za leto 2014

Objava razpisa: 4. 4. 2014 v Uradnem listu RS, št. 24/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Razpisi – šport). Razpis je odprt do 28. 
4. 2014.

Predmet razpisa: zbiranje predlogov za sofinanciranje naslednjih vsebin 
ter razvojnih in strokovnih nalog: interesna športna vzgoja otrok, mladine in 
študentov, športna vzgoja otrok in mladine, usmerjenih v kakovostni in vrhunski 
šport, športna vzgoja otrok in mladine s posebnimi potrebami in študentska 
dejavnost, kakovostni šport, vrhunski šport, športna rekreacija, šport invalidov, 
šolanje in izpopolnjevanje strokovnih kadrov, delovanje športnih društev in športne 
zveze, športne prireditve, športni objekti, informacijski sistem na področju športa, 
priznanja športnikom in športnim delavcem.

Prijavitelji: športna društva, zveze športnih društev, ki jih ustanovijo športna 
društva s sedežem v Mestni občini Murska Sobota, zavodi, gospodarske družbe, 
zasebniki in druge organizacije, ki so na podlagi zakonskih predpisov registrirane 
za opravljanje dejavnosti na področju športa, vrtci in šole.

Informacije: Goran Gutalj (ZKTŠ Murska Sobota, Mladinska 3, 9000 Murska 
Sobota), tel.: 031-792-969; elektronska pošta: goran.gutalj@sz-ms.si.

7.	 KMETIJSTVO

Razpis: Javni razpis za sofinanciranje pospeševanja društvene dejavnosti 
v Mestni občini Murska Sobota v letu 2014 na področju kmetijstva in s 
kmetijstvom povezanimi dejavnostmi

Objava razpisa: 28.3.2014 v Uradnem listu RS, št. 21/2014 in na spletni strani 
MOMS (www.murska-sobota.si, rubrika Aktualni razpisi – kmetijstvo). Razpis je 
odprt do 28. 4. 2014.

Predmet razpisa: sofinanciranje pospeševanja društvene dejavnosti v Mestni 
občini Murska Sobota v letu 2014 na področju kmetijstva in s kmetijstvom 
povezanimi dejavnostmi.

Prijavitelji: društva in njihove zveze s področja kmetijstva in s kmetijstvom 
povezanimi dejavnostmi, ki imajo sedež na območju Mestne občine Murska 
Sobota.

Informacije: Silvija Kouter, višja svetovalka II za gospodarske dejavnosti,
tel.: 525-16-63, elektronska pošta: silvija.kouter@murska-sobota.si.

N a š a  o b č i n a  –  č i s t a  i n  u r e j e n a

cher-komunala.si. Naročilnica je objavljena na spletni strani podjetja Sau-
bermacher & Komunala (www.saubermacher-komunala.si) in spletni strani 
podjetja Komunala d.o.o. Murska Sobota (www.komunalams.si), dobite jo 
lahko tudi na sedežu podjetja Saubermacher & Komunala, Noršinska uli-
ca 12, Murska Sobota in na blagajnah podjetja Komunala v Murski Soboti. 
Izpolnjen obrazec pošljete po pošti na sedež podjetja Saubermacher & Ko-
munala Murska Sobota d.o.o., Noršinska ulica 12, na e-naslov info@sau-
bermacher-komunala.si ali po faksu (02/526-84-41).

Po prejemu naročila bo odvoz naročenih kosovnih odpadkov ter električne 
in elektronske opreme izveden najpozneje v štirinajstih koledarskih dneh, o 
datumu odvoza boste obveščeni pisno ali telefonsko najpozneje tri dni pred 
odvozom. Ob oddaji odpadkov je obvezna navzočnost naročnika ali njego-
vega predstavnika, prevzem se načeloma lahko opravi tudi v popoldanskem 
času ob delavnikih in v soboto popoldne. Občane ob tem opozarjamo, da 
se stroški storitev, če sta naročena več kot dva odvoza letno, zaračunajo 
povzročitelju odpadkov, neizkoriščenih naročilnic pa ni mogoče prenesti v 
naslednje leto. Odvoz kosovnih odpadkov v stanovanjskih blokih ima pra-
vico naročiti upravnik stanovanjskega bloka. Stanovalci morajo oddati vse 
kosovne odpadke ter električno in elektronsko opremo v enem dnevu ob 
dogovorjenem datumu odvoza.

Za občane MO Murska Sobota je predvidena tudi možnost brezplačne sprot-
ne oddaje kosovnih odpadkov v zbirnem centru za ločeno zbiranje frakcij na 
Kopališki ulici 2 v Murski Soboti. V zbirnem centru MO Murska Sobota je bilo 
prejšnje leto zbranih 109.265 kg kosovnih odpadkov. Mestna občina Murska 
Sobota s svojim delovanjem stremi k uresničevanju glavnih strateških ciljev, 
zadanih v Občinskem programu varstva okolja. Vsi skupaj si želimo prebi-
vati v čistem, urejenem okolju, zato vas pozivamo, da vsakodnevno skrbite 
za dosledno ločevanje odpadkov v gospodinjstvih in v čim večjem obsegu 
izkoristite tudi dodatne možnosti odvoza odpadkov.

Bodimo odgovorni do okolja, živimo eko, da bomo še naprej ostali ze-
leno mesto in planetu Zemlja prijazna občina.

                                                                        Mestna uprava 
                                                              Mestne občine Murska Sobota

 

Leto je naokrog in ponovno nas je začelo greti toplo pomladno sonce, ki 
nas vabi v prebujajočo se in cvetočo naravo. Žal smo zaradi brezbrižnosti 
posameznikov mnogokrat prikrajšani za izkušnjo čiste, neokrnjene narave, 
saj jo kazijo odvrženi kupi smeti. V večini smo občina, ki ji je mar za svoje 
okolje, kar dokazujemo tudi z vsakoletno pomladno čistilno akcijo »Naša 
občina – čista in urejena«, ki jo Mestna občina Murska Sobota s krajevnimi 
skupnostmi in mestnimi četrtmi izvaja v sodelovanju s podjetjem Sauberma-
cher & Komunala Murska Sobota. Akcija je vsako leto dobro obiskana, po 
podatkih podjetja Saubermacher & Komunala smo v lanskoletni zbrali 6510 
kg odpadkov ali trinajst odvozov. Tudi letos je bila, v soboto, 29. marca, že 
izvedena prva polovica čistilne akcije, v kateri so sodelovale krajevne skup-
nosti Bakovci, Pušča in Satahovci ter mestne četrti Murska Sobota. V akciji 
je sodelovalo 238 udeležencev, največ v KS Bakovci (147 udeležencev), 
kjer je zaradi presenetljivo velikega odziva zmanjkalo zaščitnih rokavic. V 
enem dnevu so udeleženci akcije zbrali 13,5 m³ različnih odpadkov. Odvoz 
in deponiranje odpadkov je financirala Mestna občina Murska Sobota, ki je 
udeležence oskrbela tudi z malico in zaščitnimi rokavicami. Odpadkov je 
sicer vsako leto manj, tudi zaradi vseslovenskih akcij »Očistimo Slovenijo«, 
ki so bile zelo odmevne in uspešne, še vedno pa so problematična divja 
odlagališča v posameznih krajevnih skupnostih, ki se na istih lokacijah po-
navljajo iz leta v leto.

V gospodinjstvih vse leto nastajajo tudi kosovni odpadki1, ki zaradi svoje ve-
likosti, oblike in teže niso primerni za oddajo v zabojnik za mešane odpadke. 
Mestna občina Murska Sobota skupaj z izvajalcem javne službe Komunala 
Murska Sobota in operativnim izvajalcem Saubermacher & Komunala Mur-
ska Sobota letos že tretje leto izvaja odvoz kosovnih odpadkov na klic. 
Občani MO Murska Sobota, ki so vključeni v organiziran odvoz mešanih 
komunalnih odpadkov, lahko dvakrat letno brezplačno naročijo odvoz ko-
munalnih odpadkov, storitev pa je že vključena v mesečno ceno zbiranja 
in prevoza komunalnih odpadkov. Lansko leto so občani MO Murska Sobota 
naročili 232 odvozov kosovnih odpadkov, ob tem je bilo zbranih 88.180 kg 
kosovnih odpadkov, kar je 30.000 kg kosovnih odpadkov več kot leto poprej. 
Po podatkih sodeč se tovrstnega načina zbiranja kosovnih odpadkov poslu-
žuje vedno več občanov in se je storitev dejansko izkazala kot povzročitel-
jem odpadkov prijazna.

Odvoz kosovnih odpadkov ter električne in elektronske opreme v individu-
alnih stanovanjskih hišah se opravi na podlagi pisnega naročila, lahko pa 
tudi telefonskega (02/526-84-57) ali po e-pošti na naslov info@sauberma-
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Komisija za nagrade in priznanja Mestne občine Murska Sobota na podlagi 
9. člena Odloka o priznanjih Mestne občine Murska Sobota (Uradni list RS, 
št. 33/97, 75/06 in 105/12) objavlja

R A Z P I S 
Z A  V L O Ž I T E V  P R E D L O G O V 
Z A  P O D E L I T E V  P R I Z N A N J

M E S T N E  O B Č I N E 
M U R S K A  S O B O T A

Z A  L E T O  2 0 1 4
Priznanja Mestne občine Murska Sobota so:

Častni občan Mestne občine Murska Sobota
Plaketa Mestne občine Murska Sobota

Zahvalna listina Mestne občine Murska Sobota

Naziv častni občan Mestne občine Murska Sobota se podeli za izkazano 
čast posamezniku za zasluge, ki imajo trajen pomen za ugled in promocijo 
Mestne občine Murska Sobota. Ta naziv se lahko podeli tudi tujemu drža-
vljanu.

Plaketa Mestne občine Murska Sobota se v obliki denarne nagrade podel-
juje posameznikom, skupinam občanov in društvom za življenjsko delo, za 
večletne uspehe trajnejšega pomena, vrhunske uspehe in dosežke ter kot 
spodbuda za nadaljnje delo.

Zahvalna listina Mestne občine Murska Sobota se podeljuje posamezni-
kom, družbam, zavodom, organizacijam in skupnostim ter društvom za po-
membne uspehe in dosežke na posameznih področjih življenja in dela, ki 
prispevajo k nadaljnjemu razvoju in ugledu Mestne občine Murska Sobota.

Predloge za podelitev priznanj Mestne občine Murska Sobota lahko vložijo: 
posamezniki, družbe, zavodi, politične in druge organizacije in skupnosti, 
društva ter organi lokalne skupnosti.

Rok za vložitev predlogov s pisno obrazložitvijo je SREDA, 14. 5. 2014. Vlo-
ge se oddajo na naslov: Mestna občina Murska Sobota, Kardoševa 2, 9000 
Murska Sobota oziroma na vložišču mestne uprave s pripisom: »Predlogi za 
podelitev priznanj Mestne občine Murska Sobota 2014«.

Številka: 430-0022/2014-1 (175)

APRIL 2014
Torek, 15. 4. 2014
• ob 10.00: ROČNA DELA - kvačkanje, pletenje (Erna Šantavec)
• ob 10.00: KUHARSKA DELAVNICA: VELIKONOČNI ZAJČKI IZ MEDE-
NEGA TESTA (Zdenka Kolar) 
• ob 17.00: IZVORNA TOČKA – kako z masažo pospešimo samozdravl-
jenje (Breda Dular, Igor Razbornik)
Sreda, 16. 4. 2014	

• od 10.00: KUHARSKA DELAVNICA VELIKONOČNE JEDI  (Gizela 
Sapač, Ljiljana Delić)
• ob 17.00: ROMSKI KULTURNI VEČER - romska poezija in kulinarika (Mo-
nika Sandreli, Jožek Horvat-Muc)
• ob 17.30: TRANSMISIJSKA MEDITACIJA (Simon Kuzmič)
Četrtek, 17. 4. 2014
• ob 10.00: FOTOGRAFSKA DELAVNICA - Prinesite fotoaparat in priključ-
ke! (Mateja Vernik)
• ob 17.00: ZAKAJ SE RAVNO MENI DOGAJAJO VSE TE SLABE STVARI 
(Blanka Šabec)
• ob 14.00 do 17.00 : PRAKTIČNA DELAVNICA PERMAKULTURE – teren 
(Jakob Borovšak)
Petek, 18. 4. 2014
• ob 14.00: Trening socialnih veščin za moške, ki izvajajo nasilje nad 
ženskami (DNK) 
• ob 17.00: RAZVAJANJE NEŽNEJŠEGA SPOLA – nega kože (Petra Far-
tek) – obvezne prijave!
Torek, 22.4.2014 	 Dan Zemlje – čistilna akcija – v Hiši in okolici 
• ob 9.00:  KUHARSKA DELAVNICA – jabolčna pita  (Erdina Šehić)
• ob 10.00: ROŽICE IZ KREP PAPIRJA – USTVARJALNA DELAVNICA 
(Anica Crnkovič)
• ob 15.45: GREMO VSI NA JOGO - prinesite podlogo (Društvo joga v vsak-
danjem življenju, Sonja Mikuž) 
• ob 17.30: GONG MEDITACIJA - pridite udobno oblečeni, s podlogo, flaško 
vode (Andreja Horvat, Alja Petrič)

Sreda, 23. 4. 2014
• ob 16:00: USTVARJALNA DELAVNICA (Željka Hoblaj)
• ob 17.30: TRANSMISIJSKA MEDITACIJA (Simon Kuzmič)
Četrtek, 24. 4. 2014
• ob 17.00: Brezplačna predstavitev EFT metode - tapkanje (Cvetka 
Horvat)
Petek, 25. 4. 2014 
• ob 9.30: UPORABA MOBILNIH APARATOV – za vse generacije! (Nina 
Nuša Lanščak, Simobil)
• ob 14.00: Trening socialnih veščin za moške, ki izvajajo nasilje nad 
ženskami (DNK) 
• ob 14.00 do 17.00 : PRAKTIČNA DELAVNICA PERMAKULTURE – teren 
(Jakob Borovšak)
• ob 17.00: RAZVAJANJE NEŽNEJŠEGA SPOLA – masaža obraza (Petra 
Fartek) – obvezne prijave!
Ponedeljek, 28. 4. 2014
• ob 17.00: SKUPINA za SAMOPOMOČ – SOOČANJE S TEŽAVAMI AL-
KOHOLIZMA - za svojce (Milan Osterc)
• ob 17.30: JOGA SMEHA - udeleženci naj s seboj prinesejo podlogo za 
ležanje in sedenje (Klavdija Zver) 
Sreda, 30. 4. 2014
• ob 17.30: TRANSMISIJSKA MEDITACIJA (Simon Kuzmič)

Informacije na: 02 53 00 700 in 031 748 412 ali nam pišete na hisa-ms@
filantropija.org oz. se oglasite v Hiši Sadeži družbe, Štefana Kovača 
20, Murska Sobota. Delavnice so brezplačne. Če si udeleženec izde-
lek odnese, krije materialne stroške, od 0,50 do 2 €, odvisno od delavnice. 
Program delavnic se lahko spreminja, ažuriran program na: https://www.fa-
cebook.com/hisasadezidruzbemurskasobota

M E D G E N E R A C I J S K E 
D E L A V N I C E  H I Š E  S A D E Ž I  D R U Ž B E
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P ovzetek        poročila         o  kakovosti          pitne      vode    
za   leto     2 0 13

Poročilo je pripravljeno skladno s pravilnikom o pitni vodi (Ur. list RS, 
št. 19/04, 35/04, 26/06, 92/06 in 25/09), ki v 34. členu določa, da mora 
upravljavec najmanj enkrat letno uporabnike obvestiti o kakovosti pitne 
vode, ugotovljeni v okviru notranjega nadzora.

Vodna zajetja so na lokacijah Krog, Fazanerija in Črnske meje. Največjo 
količino vode načrpamo v Krogu, zajetji Črnske meje in Fazanerija se v 
večjih količinah uporabljata samo ob povečani porabi v poletnem času. V 
letu 2013 smo načrpali 2.574.936 m3 vode, pri čemer je povprečna dnevna 
načrpana količina vode znašala 7055 m3. V letu 2013 je bilo prodanih 
skupno 1.949.850 m3 vode, od tega 915.343 m3 gospodarstvu in 1.034.507 
m3 gospodinjstvom. Razen preventivne dezinfekcije priprave (čiščenja) 
vode na vodnih virih ne izvajamo. Na vodnih virih Krog in Črnske meje sta 
nameščeni klorirni napravi za dezinfekcijo s plinskim klorom, v Fazaneriji 
pa je naprava za dezinfekcijo s tekočim klorom. Preventivno kloriranje (z 
minimalnim doziranjem približno 0,15 mg/l) je potrebno zaradi razmeroma 
pogostih okvar cevovodov na omrežju in drugih nepredvidenih dogodkov (ob 
večjem bakteriološkem onesnaženju vode med poplavami).

Vodovod Murska Sobota oskrbuje približno 28.000 prebivalcev v občinah 
Murska Sobota, Moravske Toplice, Puconci in Cankova. Skupno je na 
vodovodnem sistemu 7535 priključkov in 8363 odjemnih mest (vodomerov). 
Na vodovodnem omrežju je bilo v letu 2013 ugotovljenih 73 večjih okvar 
cevi, ki so bile odpravljene skladno s smernicami notranjega nadzora po 
načelih HACCP. Kakovost pitne vode določata pravilnik in notranja kontrola 
po sistemu HACCP. Sistem HACCP (Hazard Analysis Critical Control 
Point) omogoča prepoznavanje, oceno, ukrepanje in nadzor nad morebitno 
prisotnimi agensi v živilih ali stanjih, ki lahko ogrožajo človeka. Skladno z 
načeli HACCP potekajo tudi vsa redna vzdrževalna dela, pregledovanje in 

čiščenje okolice objektov za zajem, zbiranje in distribucijo pitne vode ter 
dezinfekcijo po čiščenju in sanacijah.

Skladnost pitne vode z veljavno zakonodajo nadzira ZZV Murska Sobota, 
ki skladno z načrtom notranjega nadzora HACCP na omrežju tedensko 
odvzame tri vzorce za redne mikrobiološke preiskave in enkrat mesečno 
še vzorec za kemijske preiskave, zlasti na vsebnost nitratov in pesticidov. 
Nadzor nad kakovostjo pitne vode se z občasnimi preskušanji izvaja v 
okviru državnega monitoringa. Vsi preostali izredni pojavi v pitni vodi se 
spremljajo v okviru izrednega nadzora, katerega vrsta in obseg sta odvisna 
od vzroka in lokacije. V letu 2013 je bilo v okviru notranjega nadzora na 
omrežju odvzetih 153 vzorcev za mikrobiološka in 15 vzorcev za kemijska 
preskušanja. Mikrobiološka preskušanja so pokazala, da en vzorec ni bil 
skladen s pravilnikom zaradi prisotnosti koliformnih bakterij, dva zaradi 
povečanega števila mikroorganizmov pri 37 °C in dva zaradi enterokokov. 
V vseh primerih je bil vzrok neskladnosti zastajanje vode v cevovodu. 
Ukrepali smo skladno s smernicami HACCP in vzroke neskladnosti odpravili 
z dodatnim izpiranjem cevovodov. Pri kemijskih preskušanjih je bil en vzorec 
neskladen zaradi presežene vrednosti metolaklora-ESA.

V okviru državnega monitoringa je bilo odvzetih 32 vzorcev za mikrobiološka 
in 32 vzorcev za kemijska preskušanja. Vsi vzorci so bili skladni s pravilnikom. 
Podrobnejše poročilo o kakovosti pitne vode za leto 2013 bo dostopno na 
spletni strani upravljavca (www.komunalams.si).

Odgovorna oseba za kakovost pitne vode:			  Direktor:
Boris PETRIC, univ. dipl. inž. el.	 mag. Drago Šiftar

	

            

SEMENSKEGA KROMPIRJA
Velika izbira

Semenarna Ljubljana, d.d.                 www.kalia.si

Bon je unovčljiv pri nakupu 
nad 40 €. Bon lahko unovčite v 
Vrtnem centru Kalia: 
Tišinska 29e, Murska Sobota
Obrtna c. 2, Murska sobota
Gregorčičeva 2, Beltinci 
Kolodvorska 42, Lendava
od 15. 4. do 15. 5. 2014

Bona ni možno zamenjati za
gotovino.  Pri posameznem
nakupu je unovčljiv en bon. 
Bon ne velja pri nakupu večjih
pokiranj mineralnih gnojil,
sredstev FFS in poljščin.

10 % popust 
za upokojence 

v vrtnih centrih in prodajalnah 
Kalia. Vsak četrtek, celo leto.

Popust ne velja za izdelke iz Kluba Kalia. Popusti se ne seštevajo.
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www.telekom.si
*Akcijska ponudba 50% popusta na mesečno naročnino za pakete Mobilni Internet: S, M, L, XL, Mini, Start, Neomejeno in LTE/4G poslovni velja od 1. 4. do 31. 12. 2014. Ponudba velja za naročnike, ki bodo od 1. 4. do 30. 6. 2014 sklenili ustrezen aneks za enega od navedenih paketov ob nakupu naprave in vezavi na 
naročniško razmerje za 12 ali 24 mesecev. Akcijska ponudba za Huawei E5776s s paketom Mobilni Internet M velja ob sklenitvi oz. podaljšanju naročniškega razmerja za storitve Mobitel za obdobje vezave 24 mesecev. Plačilo kupnine za Huawei E5776s je 19 EUR v enkratnem znesku. Velja za vse, ki nimajo veljavnega 
Aneksa in izpolnjujejo ostale pogoje akcijskega nakupa naprav. Količina naprav je omejena. Po 31. 12. 2014 se naročniku obračuna redna mesečna naročnina glede na izbran paket. Za vse pakete Mobilni Internet v času od 1. 4. 2014 do 30. 6. 2014 velja 50% popust na redno ceno storitve Dodatna količina 5 GB. V sloganu 
»Najhitrejše omrežje LTE 4G« pomeni izraz »najhitrejše« najvišje hitrosti prenosa podatkov, ki se lahko v mobilnem omrežju Telekoma Slovenije dosežejo v tehnologiji LTE/4G. Slike so simbolične. Cene so v EUR z DDV. Telekom Slovenije si pridržuje pravico do sprememb cen in pogojev. Za več informacij o storitvah Mobitel 
in ostali prodajni ponudbi, vključno z možnostjo nakupa naprav z obdobjem vezave 12 mesecev, obiščite www.telekom.si, Telekomov center ali pokličite 041 700 700 oz. 080 8000.

Huawei E5776s

VZEMITE 
INTERNET 
S SEBOJ
V NAJHITREJŠEM 
MOBILNEM OMREŽJU 
LTE 4G

50% 
POPUSTA NA 
NAROČNINO 
MOBILNEGA 
INTERNETA*
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USTVARITE 
SI SVOJO 
WI FI 
TOČKOVzemite internet s seboj in ga uporabljajte 

kjerkoli in kadarkoli ga potrebujete.  
Sedaj si lahko ustvarite svojo Wi Fi točko 
že za 19 evrov.*

Izkoristite tudi 50 % popusta na naročnino 
mobilnega interneta. Izberite paket Mobilni 
Internet M, ki vključuje 15 GB podatkov za 
samo 10 evrov na mesec.*
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Jasmina Muhič

Plesna evforija 
v gledališču Park

Javni sklad za kulturne dejavnosti 

Murska Sobota je 18. marca pripra-

vil Plesno evforijo – območno revijo 

plesnih skupin 2014. 

sledili Foxy Jeans iz osnovne 
šole iz Gornje Radgone, nato 
pa še plesalci dvojezične enote 
lendavskega vrtca iz Gente-
rovcev (miniatura »Med oblaki 
…«), plesna skupina vrtca iz 
Lendave (miniatura »Zmaj-
ček«), plesalci DOŠ Lendava 
(miniatura »Napoleon Boule-
vard«), plesna skupina Vrtavke 
iz ljutomerskega vrtca (minia-
tura »Cepetavček«), mladi ple-
salci vrtca Veržej (miniatura 
»Male čarovnice«) ter plesna 
skupina I. OŠ Puconci (minia-
tura »Mravljice«) in še skupina 
II. OŠ Puconci, ki je z mini-
aturo »Telo brez duše« zaklju-
čila letošnjo območno revijo 
plesnih skupin.

Murskosoboški upokojenci so se 

tudi letos srečali na literarno-glas-

benem večeru, ki so ga poimeno-

vali z besedami pesnika Ivana Mi-

nattija »Nekoga moraš imeti rad«.

Zbrane goste je nagovorila 
predsednica Angela Novak in 
izpostavila ustvarjalno dejav-
nost upokojencev, ki se tudi 
v tretjem življenjskem obdo-
bju predajajo številnim de-
javnostim, ena izmed teh je 
petje in delček tega je odpel 
MePZ Vladimir Močan pod 
vodstvom zborovodje Mati-
je Horvata ml. Po nagovoru 
povezovalke programa Olge 
Gutman je zapela Matilda Sla-
vič. Nato so se s svojimi avtor-
skimi prispevki predstavili na-
slednji literati: Majda Klement 
Štefan Žibrik, Marta, Ana 
Novak, Otilija Gider, Antonija 

Aleksandra Grah

Literarno-glasbeni večer 
Društva upokojencev Murska Sobota

Vučko, Olga Antič, Olga Gut-
man, Štefan Titan in Karolina 
Kolmanič.

Na obisku tudi gostji iz Po-
rabja
Literarno-glasbenega večera, 
ki je potekal v prostorih Po-
krajinske in študijske knjižni-
ce, sta se udeležili tudi gostji iz 
Porabja Vera Gašper in Marija 
Svetec, ki sta se predstavili s 
prebiranjem proznih del, pre-
žetih s spomini na ohranjanje 
slovenskega jezika na Ma-
džarskem. Na koncu je svoja 
likovna dela, razstavljena v 
prostorih knjižnice, predstavil 
še Lojze Veberič. Za glasbeno 
popestritev dogajanja sta po-
skrbeli Nejša s skladbama na 
violini in Brina Varga s sklad-
bama na flavti.

Upokojenci so se zbrali na rednem zboru članov
Na rednem zboru članov Društva upokojencev Murska Sobo-
ta se jih je v gostišču Zvezda zadnjo sredo v marcu zbralo 62. 
Srečanje je bilo priložnost za podelitev pohvale in društvenega 
priznanja, ki sta ga prejela predsednica Angela Novak in vse-
stranski prostovoljec Tone Stropnik. Prostovoljno so bili ob 
pomoči obrtnikov obnovljeni tudi prostori nekdanje Semenar-
ne v središču mesta, v katerih se bodo v bodoče imeli dejavni 
murskosoboški upokojenci priložnost srečevati in izvajati svo-
jo dejavnost.	

Brigita Bavčar

Prireditve se je udeležila tudi 
Martina Dobraj Eder, ki je 
mentorje seznanila s stro-
kovnim mnenjem o nastopih 
posameznih skupin. V mur-
skosoboškem gledališču Park 
je tukajšnja izpostava Javnega 
sklada za kulturne dejavnosti 
kot uvod v pomlad pripra-
vila območno revijo plesnih 
skupin, ki so jo poimenovali 
Plesna evforija. Na reviji so 
se predstavile plesne skupine 
iz območnih izpostav sklada 
iz Gornje Radgone, Lendave, 
Ljutomera in Murske Sobote.

Pestra paleta nastopajočih
Najprej je nastopila plesna sku-
pina vrtca iz Veržeja, in sicer z 
miniaturo »Moji mami«. Z mi-
niaturo »Začetek pomladi« so 
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Aleksandra Grah

Aleksandra Grah

V murskosoboškem muzeju
razstavili 522 predmetov

Odštekane ilustracije 
Brine Pavlice 

V prostorih Mladinskega informa-

tivnega in kulturnega kluba Murska 

Sobota se je s slikovnimi formami, 

predstavljenimi v sliki – ilustracija-

mi predstavila obetavna študentka 

likovne akademije.

Na gostujoči arheološki razstavi 

Univerzalnega muzeja Joanneum, 

ki so jo poimenovali »V novi luči«, je 

razstavljenih 522 izbranih predme-

tov arheološke dediščine slovenske 

Štajerske. 

Del predmetov, ki jih je hranil 
ta muzej, so tudi uradno vr-
nili Sloveniji. Kot je povedala 
avtorica razstave dr. Barbara 
Porod, je Univerzalni mu-
zej Joanneum od ustanovitve 
leta 1811 pa do konca avstro-
-ogrske monarhije sedem let 
pozneje zbiral in raziskoval 
arheološke spomenike na da-
našnjem območju Slovenije. 
Tako je postal bogatejši za več 
tisoč predmetov in arhivskih 
dokumentov (dnevnikov, foto-
grafij, risb) iz te regije, ki pred-

stavljajo izjemno zgodovinsko 
vrednost Slovenije. Največ teh 
najdb je med letoma 1941 in 
1945 na območju Ptuja, Spo-
dnje Hajdine in drugih krajev 
slovenske Štajerske našel arhe-
olog Walter Schmid, hranil pa 
jih je graški muzej. 

Razstava bo na ogled do 13. 
junija 
V sklopu razstave je tako po-
tekala uradna predaja gradiva 
med državnim sekretarjem na 
ministrstvu za kulturo dr. Ale-
šem Črničem in predsednikom 
deželnega zbora avstrijske 
Štajerske Francem Majcnom. 
»Ker so bile te najdbe nepra-
vično pridobljene, predvsem v 
času okupacije Nemčije, nam 
je bilo jasno, da jih moramo 
Republiki Sloveniji vrniti,« 
je pojasnil direktor graškega 

muzeja Wolfgang Muchitsch. 
V okviru projekta »InterArch-
-Steiermark«, v katerem bodo 
arhivski predmeti digitalizira-
ni in dostopni javnosti, je na 
ogled tudi »Film o konstruktih 

identitete« skupine Vis-a-vis 
o negovskih čeladah. Razsta-
va bo v Pomurskem muzeju 
Murska Sobota na ogled do 
13. junija.

Mlada bodoča ilustratorka Bri-
na Pavlica je svojim ilustraci-
jam nadela naslov »Ilustracije 
& druge norije«. Brina Pavlica 
se je rodila leta 1993 v Rakiča-
nu. Mlada umetnica je s svojimi 
ilustracijami ustvarila številne 
domišljijske like s prav po-
sebnimi značilnostmi. Ker pa 

zanjo ilustracije niso edino iz-
razno sredstvo, saj se odlično 
znajde tudi v svetu besed, kjer 
svojim likom rada določi vlogo 
v kopici zgodb, ki so del njene-
ga razmišljanja in spopadanja z 
vsakdanom, je prav za to raz-
stavo pripravila časopis s krat-
kimi zgodbami in ilustracijami. 
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Brigita Bavčar

Domiselna razstava 
spominskih knjig

V Pokrajinski in študijski knjižnici je 

bila med 23. marcem in 5. aprilom 

na ogled razstava 67 osebnih spo-

minskih knjig in knjige vtisov, ki bo 

potovala z njo po Sloveniji kot po-

sebna knjiga spominov. 

Razstava »Spominske knjige 
nekoč in danes« je nastala na 
pobudo Barbare Gyorfi, ki se ji 
je zamisel porodila pred tremi 
leti pri odkritju spominske knji-
ge pokojnega očeta. V iskanju 
zanimivih spominskih knjig se 
ji je pridružila Zdenka Ščančar, 
pri postavitvi pa sta sodelovala 
Tatjana Vuković in Dean Hor-
vat iz društva Artvizija.

Razstava kot spomin na 
mladostne radosti
Na izvirnem odprtju razsta-
ve spominskih knjig je mate-

rin nasvet iz svoje spominske 
knjige prebrala direktorica 
Pokrajinske in študijske knji-
žnice Jasna Horvat. Avtorici 
sta nato v daljši predstavitvi 
osebnih in edinstvenih knjig, 
ki nas spominjajo na nek drug 
čas, podrobno pojasnili, kako 
sta pripravili razstavo. V vi-
trinah razstavljene spominske 
knjige dopolnjujejo povečane 
ilustracije na stenah nad nji-
mi. Za navzoče na prireditvi, 
ki smo imeli s sabo tudi svoje 
spominske knjige, je razstava 
bila predvsem spomin na mla-
dostne radosti in izmenjavo 
posvetil v trajen spomin med 
sošolci, prijatelji in znanci, na 
njihove rokopise in ilustracije 
ter dobrohotne nasvete. Za-
nimivo je bilo izvedeti, da so 
prve spominske knjige dobile 
šolajoče deklice od uršulink, 
pozneje pa je prišlo v navado, 

da so jih dobivale ob birmi ali 
v dar ob godu. 

Najstarejša razstavljena 
knjiga iz leta 1899
Najstarejša razstavljena knji-
ga je iz leta 1899, sodobnejše 
pa se razlikujejo po likih iz 
risank in vsebini, saj svoj čas 

priljubljena besedila zamenju-
jejo hudomušnejša besedila 
in risbe. Pripisali pa bi lahko 
še vedno aktualen nasvet iz 
venčka zapisanih mladostnih 
spominov: »Ne kaži svetu, če 
si srečen, ker svet je nevoščljiv, 
še manj pa kaži, če si nesrečna, 
ker svet ni občutljiv.«                     
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V murskosoboški galeriji je na 

ogled pregledna razstava kiparja in 

oblikovalca Cirila Cesarja. 

Med deli je razstavljena tudi 
njegova znamenita prestrelje-
na glava oz. poosebljen »Zlo-
čin« iz leta 1950. »Želel si je 
veliko več, v sebi je čutil veliko 
več energije, moči po razisko-

vanju,« je izpostavila muzejska 
svetnica. 

Njegova tehtnica se je po-
javila v vseh slovenskih do-
movih
Po mnenju Koren Božičkove 
spada med prve slovenske ki-
parje in je v slovenskem kipar-
stvu postavil pomemben mej-
nik – s svojimi deli je kot prvi 

odprl vprašanje zločina, ki je 
potem postal eden njegovih 
najbolj ekspresivnih izpove-
dnih ciklusov, ki jih je ustvaril, 
in na tem temelji tudi njegova 
razstava. Na začetku 60. let 
se je začel preizkušati v obli-
kovanju, nato se je leta 1962 
preizkusil še v industrijskem 
oblikovanju. Cesarjeva tehtni-
ca se je takrat pojavila v vseh 
slovenski domovih in je, kot 
je povedala Koren Božičkova, 
še danes zelo sodobne oblike. 
Leta 1970 je v tovarni Gorenje 
prevzel vodenje oblikovalske-
ga centra. 

Z »Zločinom« je razburil 
rektorja akademije
Prav gotovo je Cesar eden vr-
hunskih slovenskih oblikoval-
cev in kot oblikovalec je svojo 
pot tudi zaključil, vendar ni ni-

koli prekinil vezi s kiparstvom, 
saj se je tudi po upokojitvi 
vrnil k njemu. Njegove stekle-
ne skulpture, ki so prav tako 
predstavljene na razstavi, za-
ključujejo njegov opus. »Bilo 
je lepo življenje, kiparstvo me 
je v mladosti izredno veselilo, 
gotovo sem podedoval talent 
po očetu in tudi po starem 
očetu,« je povedal Cesar. Kot 
kipar je bil že kot študent na 
akademiji svetovnonazorsko 
usmerjen v neko protivojno 
miselnost, in to je bila v njego-
vi mladosti najmočnejša veja, 
na kateri je delal. Iz tega ob-
dobja njegov najglasnejši krik 
proti vojni predstavlja kip pre-
streljene glave, t. i. »Zločin«, s 
katerim je takrat razburil nek-
danjega rektorja akademije, 
sedaj pa je na ogled v Galeriji 
Murska Sobota.

Aleksandra Grah

Zločin v Galeriji 
Murska Sobota
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Aleš Cipot

ŠNK Bakovci, NK Rakičan in NŠ Mura gradijo 
na mladih igralcih

Preverili smo nogometni utrip do-

gajanja v Bakovcih, Rakičanu in 

Murski Soboti ter stališča pred-

stavnikov klubov do reorganizacije 

tretjih lig.

Že nekaj časa so zelo aktualne 
govorice o reorganizaciji tre-
tjih lig. Odločitve do nastanka 
članka sicer še ni bilo, v načrtu 
pa je, da naj bi že v novi tek-
movalni sezoni ustanovili štiri 
tretje lige.  In kaj o tem pravijo 
v nogometnih klubih Rakičan, 
ŠNK Bakovci in NŠ Mura?

V Rakičanu reorganizacijo 
podpirajo
Predsednik NK Rakičana 
Marjan Šernek meni, da je re-
organizacija tretjih lig potreb-
na, »saj sta trenutna sestava 
in organiziranost tretje lige 
prevelik finančni zalogaj. Smo 
klub z najmanjšim proraču-
nom v tretji ligi in tudi podpo-
ra v domačem okolju ni taka, 
kot bi si želeli. Zato se dan 
za dnem trudimo zagotavljati 
osnovne pogoje za delovanje 
kluba. Zadovoljni smo z dej-
stvom, da imamo poravnane 
vse finančne obveznosti.«

Počutijo se zapostavljeni
V klubu poudarjajo, da so naj-
višje uvrščen klub iz Mestne 
občine Murska Sobota, kljub 
temu pa so »še vedno zaposta-
vljeni v primerjavi z drugimi 
klubi«, je potožil predsednik 
kluba. »Moti nas, da imajo v 
domači krajevni skupnosti, 
domači občini in športni zvezi 
premalo posluha. V klubu de-
luje sedem starostnih katego-
rij, od najmlajših do veteranov. 
V zimskem času vsem ne mo-
remo zagotoviti vadbe, zato 
za razliko od nekaterih drugih 
klubov plačujemo najem špor-
tnih dvoran. Smo verjetno 
tudi edini klub v Prekmurju, ki 
nima lastnega igrišča in ustre-
zne infrastrukture.« Gledalci 
na tekmah Rakičana res niso 
deležni udobja. Predsednik 
Šernek to podrobneje opiše: 
»Tribun brez pomoči ustre-
znih inštitucij ne zmoremo 
postaviti. V prihodnosti želi-
mo v sodelovanju z mestno 
občino in krajevno skupnostjo 
prenesti lastništvo igrišča na 
klub, vendar za kaj takega tre-
nutno ni posluha.«

S Cifrom in mladimi nogo-
metaši graditi prihodnost

Nogometaši Rakičana v tej se-
zoni kažejo popolnoma drug 
obraz kot v lanski. Po besedah 
predsednika kluba so pred za-
četkom sezone priložnost po-
nudili strokovnemu in ambici-
oznemu trenerju Feriju Cifru. 
»Je mlad, perspektiven in dela-
ven trener, ki je v našo mlado 
ekipo vnesel red, disciplino in 
kakovostne treninge. Klub de-
luje pošteno in z dolgoročno 
vizijo.« 
Vodstvo kluba želi sestavi-
ti mlado moštvo, sestavljeno 
iz domačih fantov, ki bi nove 
moči črpalo iz podmladka, 
ter skrbeti za nenehno napre-
dovanje vseh nogometašev v 
razvoju, kakovosti in privrže-
nosti klubu. Feri Cifer, trener 
moštva, pravi: »Na vsaki tekmi 
želimo doseči vsaj gol več od 
nasprotnika, cilj je kombina-
torna igra s hitrimi protina-
padi. Za še boljše rezultate bi 
se vsi nogometaši morali po-
gosteje udeleževati treningov, 
vendar je to zaradi obveznosti 
v službi in šoli težko.«

ŠNK Bakovci: Želimo si 
znižanja stroškov
Sredi lanskega leta je v Bakov-
cih zrasel lep športni objekt, ki 
gledalcem nudi boljše udobje 
ob spremljanju tekem, nogo-
metašem pa boljše pogoje za 
treninge in tekme. ŠNK Ba-
kovci, ki v tej sezoni tekmujejo 
v prvi medobčinski nogometni 
ligi Murska Sobota (četrta liga), 
v kateri so jesenski del prven-

stva zaključili na odličnem dru-
gem mestu, mesto pred sosedi 
iz Murske Sobote NŠ Mura. 
To odlično izhodišče želijo iz-
koristiti za napredovanje v tre-
tjo ligo. Cilj kluba iz Bakovcev 
pred začetkom sezone je bila 
uvrstitev v zgornji del lestvice. 
Bakovčani so z dosedanjimi re-
zultati in uvrstitvijo zadovoljni. 
Tudi v Bakovcih domnevno 
reorganizacijo tretjih lig priča-
kujejo z odobravanjem. Dejan 
Flegar, predsednik kluba, je 
o tem povedal: »V klubu smo 
za spremembe, če je cilj večja 
popularizacija in kakovost.« In 
dodaja: »Za reorganizacijo smo 
pod pogojem, da bodo stroški 
nižji, kot so trenutno v obstoje-
či tretji ligi!« Največje prednosti 
tretje lige, v kateri bi igrali samo 
klubi iz Pomurja, vidijo v moč-
nejši ligi, sosedskih derbijih in 
večjem obisku tekem.

Poslujejo pozitivno
V zadnjih letih se za delova-
nje športnih klubov najde ve-
dno manj denarja. To potrjuje 
tudi predsednik Flegar: »Sliši 
se skoraj neverjetno, a kljub 
težavnim časom nam uspeva 
poslovati pozitivno. Veseli 
nas dejstvo, da donatorji in 
sponzorji vestno izpolnju-
jejo pogodbene obveznosti. 
Odlično sodelujemo z No-
gometno zvezo Slovenije in 
Medobčinsko nogometno 
zvezo Murska Sobota, zato 
smo prepričani, da delamo 
prave stvari.«
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Trener ekipe Bakovcev Goran 
Papič največje prednosti svoje 
ekipe vidi v zelo dobri fizični 
pripravljenosti, kolektivni igri 
in borbenosti, ki jih krasi že 
od nekdaj: »Glede na to, da 
nas trenutno kar precej pestijo 
poškodbe, sem še kar zado-
voljen z igro. Ampak počasi 
prestavljamo v peto prestavo.« 
Še neizkoriščene rezerve svo-
jega moštva vidi predvsem v 
tem, da so ena najmlajših ekip 

v ligi, kar želijo izkoristiti za 
napredek v igri in preostalih 
elementih igre.

NŠ Mura: Prednostna nalo-
ga delo z mlajšimi katego-
rijami
Člansko moštvo je jesenski 
del prvenstva v prvi medob-
činski nogometni ligi Murska 
Sobota zaključilo na tretjem 
mestu. Po ne najboljših igrah 
v pripravljalnem obdobju je 

nekaj optimizma pri navijačih 
sicer splahnelo, vendar je stali-
šče vodstva kluba jasno: »Cilji 
ostajajo nespremenjeni.« To so 
delo z mladimi nogometaši in 
napredovanje mladih selekcij v 
višje lige pod okrilje Nogome-
tne zveze Slovenije. 

Boris Štivan, zadolžen za stro-
kovno področje v klubu, pra-
vi: »Prioriteta je delo z mlaj-
šimi kategorijami, saj želimo 
ustvariti čim več kakovostnih 
igralcev za člansko ekipo. S 
tem bomo zagotovili normal-
no delovanje kluba in postavili 
zdrave temelje za naprej.« 
O možnosti napredovanja v 
spremenjeno tretjo ligo pa je 
povedal: »Reorganizacija tre-
tje lige je vsekakor dobrodo-
šla. Če bomo dosegli rezultat, 
ki nas bo vodil v novo ligo, 
bomo naredili vse, da bomo 

v njej konkurenčni. Moram 
poudariti, da smo še vedno v 
položaju, ko ustvarjamo pred-
vsem pogoje za delovanje klu-
ba v prihodnosti. Ko bomo 
organizacijsko in finančno do-
volj močni, bomo lahko tudi 
več vložili v kakovost članske 
ekipe, nikakor pa ne več, kot 
bo zagotovljenih sredstev.«
16. avgusta 2014 bo preteklo 
že 90 let od ustanovitve no-
gometnega kluba Mura. Na 
začetku leta je skupina pri-
vržencev vodstvu kluba pre-
dlagala, da skupaj primerno 
obeležijo to okroglo obletnico 
ustanovitve. 90-letnica se bo 
začela s turnirjem mladinskih 
selekcij Ford Open Avto Rajh 
na začetku junija in sklenila z 
dejavnostmi, o katerih bomo 
še poročali, v septembru.
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Sestri Lukač državni šahovski prvakinji, 
Amadej Kastelic podprvak

šport

Šahovska zveza Slovenije je 22. 

marca v hotelu Diana pripravila 

posamično državno prvenstvo za 

osnovnošolce do devet let. 

Alina in Ema Lukač sta po-
stali državni prvakinji, Amadej 
Kastelic se je uvrstil na drugo 
mesto med dečki do sedem let. 
Med 105 tekmovalci (24 deklet 
in 81 fantov) jih je bilo 34 iz 
Pomurja. O šahu med najmlaj-
šimi smo se pogovarjali z Majo 
Hočevar, trenerko šaha v Šaho-
vskem društvu Radenska-Po-
mgrad iz Murske Sobote.

Šah je v osnovni šoli del uč-
nega načrta
Šah postaja vedno bolj prilju-
bljena miselna igra, saj se če-
dalje bolj ugotavljajo pozitivni 

učinki igranja te igre. Šah je že 
v osnovni šoli del učnega na-
črta. Od leta 2002 si ga učen-
ci lahko izberejo kot izbirni 
predmet od 7. do 9. razreda, 
kot interesno dejavnost pa 
že v nižjih razredih osnovne 
šole. Tokratnega državnega 
prvenstva so se udeležili mladi 
šolarji iz treh osnovnih šol iz 
Murske Sobote. Maja Hočevar 
je zelo zadovoljna in ponosna 
na dosežke svojih učencev. 
Alina Lukač je osvojila naslov 
osnovnošolske državne pr-
vakinje v kategoriji deklic do 
devet let, Ema Lukač naslov 
državne prvakinje v kategoriji 
deklic do sedem let, Amadej 
Kastelic pa drugo mesto med 
dečki do sedem let. Tudi drugi 
učenci so dosegli dobre rezul-
tate.

Maja je šahistka z 20-letnimi 
izkušnjami in uspehi v držav-
nem in mednarodnem meri-
lu. Bila je mladinska držav-
na prvakinja, Slovenijo pa je 
zastopala tudi na mladinskih 
svetovnih in evropskih prven-
stvih. Na šahovskem področju 
se veliko izobražuje. Dokon-
čala je triletno srednjo šaho-
vsko šolo in pridobila licenco 
šahovskega mentorja. Je čla-
nica ŠD Radenska-Pomgrad, 
kjer trenira nadarjene otroke, 
šah pa kot interesno dejavnost 
poučuje tudi na Osnovni šoli 
II.

Delo z mladimi šahisti daje 
odlične rezultate
Maja Hočevar o svojem delu 
pravi: »Kako priljubljena igra 
je šah, dokazuje dejstvo, da 
imamo v Sloveniji več kot 90 
šahovskih klubov. V Prek-
murju deluje izredno uspešno 
Šahovsko društvo Radenska-
-Pomgrad iz Murske Sobote, 
ki trenutno šteje okrog 150 
članov in je bilo več let zapo-
red najboljši šahovski klub v 
Sloveniji. Zelo smo uspešni 
pri delu z mladimi, ki pose-
gajo v sam državni vrh. Pri 
delu z njimi si trenerji poleg 
doseganja dobrih rezultatov 
prizadevamo predvsem spod-
bujati pozitivne učinke igranja 
in učenja šaha. Prizadevamo 

si, da učenci ob tem uživajo in 
z lastno iniciativo razvijajo ve-
doželjnost.«

V zadnjih štirih mesecih je bilo 
na sporedu več turnirjev za 
najmlajše šahiste iz naše regije. 
Sogovornica poudarja, da jim 
je bliskovit porast zanimanja 
za šah pri osnovnošolcih v do-
mačem okolju v veliko zado-
voljstvo. »Z veseljem in v vse 
večjem številu se udeležujejo 
šahovskih krožkov, treningov 
v klubu in turnirjev. Na regij-
skem osnovnošolskem prven-
stvu Pomurja, ki je bilo lani 
decembra, je sodelovalo več 
kot sto učencev, veliko več kot 
v prejšnjih letih. K priljublje-
nosti šaha je pomembno pri-
pomoglo tudi mladinsko sve-
tovno prvenstvo, ki se je od 
7. do 19. novembra leta 2012 
odvijalo v Mariboru. Na njem 
je v različnih starostnih kate-
gorijah tekmovalo rekordno 
število mladih šahistov – bilo 
jih je 1587 in prišli so iz 94 
držav. Veliko šahovsko zgod-
bo na domačih tleh sestavlja 
kar 149 najboljših slovenskih 
mladinskih šahistov, od tega 
štirinajst mladincev iz kluba 
ŠD Radenska-Pomgrad, ki so 
se odrezali zelo dobro.«
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Blaž Küplen 
osvojil kar dve prvi mesti

šport

Judo klub Murska Sobota je 15. 

marca organiziral že 48. pokal Mur-

ske Sobote in tretji memorial Anto-

na Tončka Kosa. 

Na tekmovanju se je pomeri-
lo kar 273 tekmovalcev iz 32 
klubov in petih držav. Mur-
skosoboški judoisti so ekipno 
dosegli odlično tretje mesto, 
posamezno pa tudi tri prva 
mesta, med njimi Blaž Küplen 
kar dve prvi mesti. 

V prvem krogu državnega prvenstva, 

ki je bil 22. marca v Zagorju ob Savi, 

so mladi tekmovalci Kickbox kluba 

Murska Sobota v disciplini »light 

contact« dosegli odlične rezultate. 

Kevin Vučko je osvojil prvo 
mesto (starejši kadeti do 69 kg), 
Žan Granov drugo (mladinci 
do 63 kg), Štefan Maučec prvo 
(člani do 84 kg) in David Žibrat 
prav tako prvo mesto (člani do 
89 kg). Že februarja so se ude-
ležili evropskega pokala v hrva-
škem Karlovcu, ki je bil poseben 
po tem, da so se kadeti in mla-
dinci murskosoboškega kluba 
prvič udeležili tega tekmovanja, 
ki je potekalo v vseh disciplinah, 
ne le v »light contactu«. 

Matej Hajduk in David Ži-
brat sta se udeležila največje-
ga kickbox turnirja na svetu 
– Irish Open 2014. Matej je v 

Ponašajo se z dobrim slove-
som
V Judo klubu Murska Sobota 
so od leta 1957 do danes vzgo-
jili veliko dobrih tekmovalcev, 
ki so tekmovali na svetovnih 
mladinskih prvenstvih, evrop-
skih prvenstvih in olimpija-
dah mladih. A klub doživlja 
podobno usodo kot številni 
drugi v Pomurju, saj perspek-
tivni mladi člani ob prehodu v 
srednjo šolo in na študij pre-
stopajo v druge klube v osre-
dnji Sloveniji, kjer se potem 
pogosto dokažejo kot odlični 
tekmovalci v vrhunskem špor-
tu. Silvo Kavčič, predsednik 
in trener, je tako povzel svoje 
misli: »Naša šola ima zelo do-

ber sloves. Velik delež članov 
nastopa v mlajših starostnih 
kategorijah, do kategorije 
mladincev. Trenutno nas je v 
klubu 120, od tega približno 
60 tekmovalcev, preostalo so 
starejši člani in funkcionarji. 
V slovenskem merilu se med 
72 registriranimi klubi uvršča-
mo med prvih deset oziroma 
enajst. Poudariti pa je treba, 
da predvsem zaradi prehajanja 
mladih tekmovalcev v druge 
klube žal ne sodelujemo v prvi 
zvezni članski ligi.«

Aleš Cipot

Odlični rezultati 
mladih kickboxerjev

disciplini »light contact« do 90 
kg zasedel drugo mesto, David 
pa v disciplini »light contact« 
do 89 kg prvo mesto.

Hajduk drugi, Žibrat prvi v 
Dublinu
David Žibrat, Tomo Kološa in 
Matej Hajduk so mlad in mo-
tiviran tim trenerjev. V klubu 
trenirajo tudi otroci, dečki in 
deklice ter moški in ženske, 
ki se s kickboxom ukvarjajo 
zgolj rekreativno. Ustvariti 
želijo mlado ekipo tekmoval-
cev, ki se bodo pozneje borili 
v članskih kategorijah. Žibrat 
obiskuje treninge tudi v Špor-
tnem centru Tomaža Barade v 
Mariboru. Barada je reprezen-
tančni trener, zato tam trenira 
z reprezentanti: »V Mariboru 
je kakovost treningov vrhun-
ska. Svoje znanje in izkušnje, 
ki jih tako pridobim, prenašam 
na mlajše in preostale tekmo-
valce v našem klubu.«.

Rezultati turnirja Karlovac Open
»Light contact«:
David Žibrat – 1. mesto (člani) v dveh kategorijah (do 89 kg in 
do 94 kg)
Matej Hajduk – 2. mesto (člani) do 84 kg
Kevin Vučko – 3. mesto (st. kadeti) do 69 kg

»Kick light«:
Tilen Džafić – 3. mesto (mladinci) do 63 kg
Renato Volkar – 3. mesto (člani) do 63 kg
Aleša Bagari – 3. mesto (članice) nad 70 kg
Uroš Drvarič – 3. mesto (člani) do 94 kg
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Različni, a tekmovalno 
uspešni leti

Šest plaket 
za dosežke v športu

šport

Člani Atletskega kluba Panvita so v 

letu 2012 na državnih tekmovanjih 

osvojili 54 odličij, lani pa 50. 

Leta 2012, ko je bilo vanj 
vključenih 87 atletinj in atle-
tov, je klub z novim vodstvom 
deloval v običajnih pogojih 
in razmeroma solidno. Samo 
na državnih prvenstvih in 
pokalnih tekmovanjih ter na 
mednarodnih reprezentančnih 
tekmah je osemnajst posame-
znikov skupaj osvojilo dva-
najst zlatih, štirinajst srebrnih 
in 24 bronastih medalj. Mlade 
atletinje v kategoriji U 14 so 
postale ekipne pokalne prva-
kinje, v štafetnih tekih pa so za 
klubske barve osvojili še dve 
srebrni in eno bronasto me-
daljo, torej skupaj 54 medalj. 
Izpostaviti velja še uspeh člana 
Nina Celeca, ki je na medna-

rodnih igrah šolarjev v Južni 
Koreji v skoku v daljino osvo-
jil bronasto medaljo, iger pa so 
se udeležili štirje mladi člani 
kluba. Šest atletov je nastopilo 
tudi v državnih reprezentan-
cah, prav toliko jih je bilo ka-
tegoriziranih.

Leto 2013
Z odmevnimi tekmovalnimi 
uspehi so atletinje in atleti tudi 
lani dokazali, da jih pri dose-
ganju ciljev prav nič ne more 
zaustaviti. Skupaj so namreč 
na različnih državnih in pokal-
nih tekmovanjih ter v različnih 
starostnih skupinah osvojili 
štirinajst zlatih, dvanajst srebr-
nih in dvajset bronastih odličij. 
V štafetnem teku je klub lani 
osvojil en naslov državnega 
prvaka in tri bronaste medalje, 
torej je članom kluba na teh 
tekmovanjih skupaj pripadlo 

50 medalj, ki jih je osvojilo 23 
atletinj in atletov. V klubu je 
bilo lani sedem kategorizira-
nih atletov, ki so bili hkrati tudi 
člani državne reprezentance, 
osem pa se jih je udeležilo 
mednarodnih iger šolarjev v 
Kanadi. Pohvalno je, kot je iz-
postavil predsednik kluba Bo-
jan Horvat, da od konca lan-
skega leta v klubu deluje tudi 
strokovni tim, ki ga sestavlja 
vseh šest trenerjev v klubu in 
ga vodi najmlajši David Hor-

vat. Velika želja vodstva kluba 
je tudi, da bi ponovno začela 
delovati atletska šola.

Med najuspešnejšimi velja 
omeniti Anjo Benko, Sonjo 
Neger, Mišo Horvat, Urško 
Martinec, Katjo Vrdjuka, Rio 
Grof, Majo Magdič, Aleša 
Zvera, Nina Celeca, Tomaža 
Rozmariča in Mateja Fujsa.

Prejela so jih tri društva oziroma 

organizacije: Društvo za športno 

rekreacijo Murska Sobota, Športno 

društvo Nogometna šola Mura in 

Vrtec Murska Sobota, ter trije posa-

mezniki: Jože Gajšek, Pavel Flisar 

in Štefan Flisar.

Gajšek ter Flisarja prejemni-
ki plaket za življenjsko delo
Društvo za športno rekreacijo 
Murska Sobota je bilo nagra-
jeno ob svoji 95. obletnici or-
ganiziranega in nepretrganega 
delovanja v športu v naši sre-
dini, katerega začetki segajo 
v leto 1919. Za okrogli, in si-
cer 90. letni jubilej je plaketo 
prejelo tudi Športno društvo 
Nogometna šola Mura, ki je 
najprej  deloval kot športni, 
pozneje pa kot nogometni 
klub. Je najstarejši športni 
klub v regiji. Javni zavod Vrtec 
Murska Sobota je bil nagrajen 
za uspešno delo s predšolski-
mi otroki v športu ter v naci-
onalnih programih »Zlati son-
ček« in »Mali sonček«. Plakete 
za življenjsko delo so prejeli 
Jože Gajšek iz Murske Sobo-

te ter Pavel in Štefan Flisar iz 
Kroga. Gajšek. 

Policija, Telekom, cariniki
Razglasili so tudi rezultate sku-
pne uvrstitve Delavskih špor-
tnih iger 2013, tekmovanja 
zaposlenih iz različnih pod-
jetij, združenj in organizacij. 
Zmagovalci so zaposleni Poli-
cijske uprave Murska Sobota, 
druga je murskosoboška enota 
Telekoma Slovenije, tretje pa 
ŠD Carinik. Tekmovali so še 
Društvo upokojencev Murska 
Sobota, Medobčinsko dru-
štvo invalidov Murska Sobota, 
Območna obrtno-podjetniška 
zbornica, Kmetijsko-gozdarski 
zavod Murska Sobota, Sindi-
kat učiteljev Murska Sobota in 
Podjetje za informiranje Mur-
ska Sobota.
 
				  
				  
		

Plaketa športne zveze je naj-
višje priznanje, ki ga lahko 
podeli to športno združenje. 
Za okrogle obletnice delova-
nja, uspešno delo z mladimi 
ter za življenjsko delo sta jih 
predsednik Stanko Kerčmar 
in sekretar Ludvik Zelko po-
delila šest. 



 | 

33 april 2014

Geza Grabar

Glavna skrb vodstva 
ostaja pomlajevanje operativnega članstva

gasilci

Njihova operativna enota je lani opra-

vila 117 intervencij, kar je sicer precej 

manj kot rekordnega leta 2012, ko so 

jih našteli kar 137. 

A kljub vsemu so bili gasilci »na 
delu« skoraj vsak tretji dan v letu 
ter so v opravljanje nalog vložili 
veliko napora in nešteto ur. Pri 
omenjenem številu intervencij 
– 62 je bilo tehničnih, sledijo 
pa posredovanja ob prometnih 
nesrečah (25) ter požarih v na-
ravnem okolju (13) in v objek-
tih (8); intervencij na stavbah 

lani sploh niso zabeležili, je bilo 
pa po podatkih predsednika v 
človeški sili aktivnih 758 ope-
rativcev, ki so posredovali s 159 
vozili, pri tem pa opravili 860 
delovnih ur.

24. aprila prva skupna vaja na 
slovenski strani
Številne preventivne in izobra-
ževalne dejavnosti v društvu so 
se tudi lani nanašale na medna-
rodni projekt »Rešujmo sku-
paj«, ki ga MO Murska Sobota 
kot nosilec projekta vodi sku-
paj s partnerjem iz Madžarske, 
eden glavnih z naše strani meje 
pa je prav PGD Murska Sobo-
ta. Končni cilj projekta so ob 
številnih izobraževanjih gasil-
cev v okviru skupnih vaj (prva 
letošnja na slovenski strani ozi-
roma v mestni občini bo 24. 
aprila, poudarek bo na cestnem 
reševanju ob prometnih nesre-
čah, naslednja pa bo oktobra 
z reševanjem z višin) ter dru-
gih sil za zaščito in reševanje z 
obeh strani meje še poenotenja 
na področju alarmiranja ob 
nesrečah in tudi nakup prepo-
trebne hidravlične avtolestve za 
reševanje z višin. 

Vedno večja konkurenca jim 
odžira del dohodka
Ena zelo pomembnih dejav-
nosti društva je servisna (ga-
silnih aparatov, hidrantov in 
hidrantnih omrežij, dihalnih 
aparatov, vgradnih in preno-
snih črpalk ter druge gasilske 
tehnike), ki po prepričanju 
poveljnika Antona Gomboca 
deluje dobro. V njej so gasilci 
operativci, ki za murskosobo-
ško društvo predstavljajo prvo 
udarno silo ob intervencijah, 
tudi zaposleni. A jim vedno 
večja konkurenca – tudi ne-
lojalna, odžira del dohodka. 
To se dogaja tudi na območju 
mestne občine, zato morajo 
servisno dejavnost širiti tudi v 
druge občine v regiji. 

PGD Murska Sobota je svo-
jim članom podelilo tudi 
priznanja in napredovanja. 
Značko za 20-letno delo v 
gasilstvu so dobili Tadej Zel-
ko, Franc Cipot ml., Dejan 
Cipot, Blaž Gomboc in Ta-
dej Novak; za 30 let Janez 
Kerčmar in Anton Camplin 
ter za 50 let Franc Cipot. 
Plaketo gasilskega veterana 
so izročili Janezu Škrabanu 
in Ludviku Merici; Martin 
Zrim, Anton Lük, Branko 
Kolmanič in Milan Vertot 
so napredovali v čin gasilski 
častnik II. stopnje, Rok Sar-
jaš in Svetlana Jureš pa sta 
končala izobraževanje za ga-
silca. Predsednik Milan Ver-
tot je operativnim članom v 
društvu, aktivnim pri inter-
vencijah, podelil še zahvale, 
in sicer Antonu Gombocu, 
Branku Kolmaniču, Tadeju 
Zelku, Dušanu Jurešu, Roku 
Sarjašu, Blažu Gombocu, 
Francu Cipotu st., Urošu Le-
dniku, Antonu Luku, Štefanu 
Korenu in Borutu Korenu.

Glavna skrb ostaja pomlaje-
vanje operativnega članstva

Prednostne naloge osrednjega 
društva v mestni občini so tudi 
letos številne. Njihova glavna se 
nanaša na izvajanje nalog zaščite 
in reševanja v mestni občini in 
širše ter na izvajanje določenih 
namenskih nalog (vaj), sodelo-
vanje z matično gasilsko zvezi 
ter na dopolnjevanje osebne 
zaščitne in gasilskotehnične 
opreme. Glavna naloga na po-
dročju načrtnega posodabljanja 
voznega parka v letošnjem letu 
bo nakup med 140 in 150 tisoč 
evri vrednega hitrega tehnične-
ga reševalnega vozila (HTRV-1). 
Glavna skrb vodstva ostaja po-
mlajevanje operativnega član-
stva. Lani so v svoje vrste spre-
jeli štiri nove mlade člane.
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Rešitev križanke iz prejšnje številke vodoravno:
DOHODEK, OBRNITEV, NLB, HARAM, JAEN, SLA, PUSTOVANJE, VRAT, BARI, PAUL NEWMAN, 
MEŽAKLA, UNIVERZUM, BALI, EK, HT, OČA, RETOR, ČOFOT, LITVA, OSNUTEK, BIDE, OBI, 
KORK, ROLO, EGER, GISH, BOISE, ACETAL, LONČAR, SEKS, KT, RIT, ATI, NALOM, EMAIL, BA, 
VIK, IZOBILJE, LASEK, EKART, POTEMNJENOST, CIRCA, ATIK, ANN.

Nagrajenec križanke iz prejšnje številke:
Dušan Lutar, Naselje Lj. pravice 36, 9000 Murska Sobota

Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina MURSKA
SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota
Izdajateljski odbor: Iztok Zrinski (predsednik), Anton Štihec, Robert Celec, Goran
Miloševič, Jasmina Opec, Cvetka Škafar, Jožica Viher
Naslovnica: Plesna evforija v gledališču Park, foto: Jasmina Muhič
OdgovornI urednik : Tadej Buzeti
Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ
Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.
Grafična priprava in tisk: TISKARNA SKUŠEK d.o.o., Ljubljana
Naklada: 7300 izvodov
SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, brezplačno.
Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si
Telefon: 02 525 16 19
ISSN št.: C501-4166

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite do 30. 
aprila 2014 na naslov: Mestna občina Murska Sobota, Kardoševa 2, 9000 
Murska Sobota, s pripisom: Za križanko
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Rešitev križanke iz prejšnje številke vodoravno: 
PODSREDA, ALIGATOR, PAV, KATE, RJA, PIN, IŠ, BANKA, KATODA, 
PRAVEC, DOL, SPODRSLJAJ, ARH, ILA, RADIOAPARAT, JUAREZ, ŠTRAJK, 
NIZOZEMSKA, ERA, AS, AZANA, JANE, NI, SKIF, ANEMONA, DR, APA, 
DUEL, RITA, ORO, PRAKSA, NIT, KOPILOT, OHCE, BAJUK, MALAVI, LAK, 
OPERATIVA, ONEK, OTA, JOŽE ZUPAN, KOCA.

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina 

MURSKA SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota

Člani izdajateljskega odbora: izdajateljski odbor še ni imenovan

Naslovnica: Slovesna otvoritev EPK v Murski Soboti, Simon Koležnik

Odgovorna urednica: VIDA LUKAČ

Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ

Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.

Grafična priprava in tisk: TISKARNA KLAR, ANTON KLAR, s. p.  

Naklada: 7000 izvodov  

SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, 

brezplačno.

Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si

Telefon: 02 525 16 19

NAGRADNA KRIŽANKA

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite do  
29. februarja 2012 na naslov: Mestna občina Murska Sobota,
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom: Za križanko

Nagrajenka križanke iz prejšnje številke: 
Jolanda Zver, 

Mladinska 46, Murska Sobota
Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA - kanal 10.

Nagrada, ki jo poklanja Turistična agencija Klas, 
je enodnevni izlet iz njihovega aktualnega kataloga po lastni izbiri.
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AP MS d.d. 
Bakovska ulica 29a 
9000 Murska Sobota 

NAGRADA: 1x DARILNI BON V VREDNOSTI 30,00 EUR za razpisni 
izlet ali potovanje, ki je v organizaciji Turistične agencije Klas.  
Izžrebani nagrajenec bon prevzame v poslovalnici TA Klas v BTC 
Murska Sobota, Nemčavci 1d, 9000 Murska Sobota. 
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Ura za Zemljo 
v murskosoboški občini

Vrhunski akrobatski piloti 
na letališču v Rakičanu

V Mestni občini Murska So-
bota, kjer se iniciativi 
»Ura za Zemljo«, pridružu-
jemo vse od začetka, smo v 
soboto, 29. marca 2014, med 
20.30 in 21.30 ponovno uga-
snili luči javne razsvetljave, 

tam, kjer tehnologija to omo-
goča, pa je bila osvetlitev 
zmanjšana za polovico.

Na letališču v Rakičanu so 
vrhunski akrobatski piloti ne-
davno opravljali priprave na 
tekmo. Red Bull Air Race, ki je 
potekala v Rovinju. Med njimi 
je bil tudi prekmurski as Peter 
Podlunšek, ki kot prvi Slove-

nec nastopa v tem elitnem tek-
movanju. 
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Za objavo dogodkov se obrnite na TIC Murska Sobota, tel: 02/534 11 30, e-pošta: tic.sobota@siol.net

prireditve in koncerti

torek, 15. 4. 2014 ob 20.00 ljubiteljska gledališka predstava
Aleš Nadai: TOKRAT RES REPUBLIKA!, KUD Štefan Kovač MS Grajska dvorana Murska Sobota

sreda, 16. 4. 2014 ob 11.00 in ob 
13.30

območno srečanje
OTROŠKI IN MLADINSKI PEVSKI ZBORI,  JSKD OI Murska Sobota

Gledališče Park v Murski Soboti

četrtek, 17. 4. 2014 ob 20.00 gledališka predstava – komedija
Iztok Valič: SREČNO LOČENA

Gledališče Park v Murski Soboti

petek, 18. 4. 2014 ob 22.00 večer elektronske glasbe
ELEKTRONIC VAGABUNDOS MIKK Murska Sobota

sreda, 23. 4. 2014 ob 20.00 ljubiteljska gledališka predstava
Aleš Nadai: TOKRAT RES REPUBLIKA!, KUD Štefan Kovač MS Grajska dvorana Murska Sobota

petek, 25. 4. 2014 ob 19.00 slovesnost ob DNEVU UPORA   PROTI OKUPATORJU Grajska dvorana Murska Sobota

ponedeljek, 28. 4. 2014 ob 19.00 ljubiteljska gledališka predstava
Edvard Jakšič: ZADNJI DAN SLUŽBE, Kroške tikvi

Gledališče Park v Murski Soboti

torek, 29. 4. 2014 ob 20.00 celovečerni dokumentarni film Boba Entropa BROKEN SILENCE Gledališče Park v Murski Soboti

sreda, 30. 4. 2014 od 10.00  ure dalje TRADICIONALNA  POSTAVITEV MLAJA IN KRESOVANJE Trg Zmage in mestni park Murska Sobota

petek, 9. 5. 2014 ob 11.00 Slovesnost ob dnevu zmage Trg zmage Murska Sobota

petek, 9. 5. 2014 od 9.00 do 12.00 prireditev
EVROPSKA VAS Trg kulture Murska Sobota

petek. 9. 5. 2014 ob 20.00 plesni nastop narodne koreografske skupine KALINKA (Rusija) Gledališče Park v Murski Soboti

sobota, 10. 5. 2014 ob 19.00

glasbeno plesna prireditev
PANONSKI MOZAIK
nastop kulturnih društev Madžarske narodne skupnosti z 
Goričkega

Gledališče Park v Murski Soboti

sreda, 14. 5. 2014 ob 18.00
dobrodelni koncert
» ZA LEVJESRČNE « za žalujoče otroke in mladostnike
Slovensko društvo Hospic

Gledališče Park v Murski Soboti

RAZSTAVE

na ogled do konca aprila razstava
MARJAN GUMILAR

Galerija Robin Murska Sobota

na ogled do 18. 5. 2014 kiparska razstava
CIRIL CESAR Galerija Murska Sobota

na ogled do 13. 6. 2014 razstava
V NOVI LUČI Pomurski muzej Murska Sobota

na ogled do 21. 6. 2014 razstava
MOČ GLINE Pomurski muzej Murska Sobota

odprtje  v ponedeljek, 28. 4. 2014 
ob 17.00

fotografska razstava članov
GEMERSKEGA FOTOKLUBA ROMOV (Slovaška)

Evropski muzej romske kulture in zgodovine, Zvezna 
ulica 1 Murska Sobota

SEMINARJI, POSVETI, DALAVNICE, IZOBRAŽEVANJA

sobota, 19. 4. 2014 ob 13.00 SWAP PARTY/ IZMENJAVA OBLAČIL Spartacus Caffe Murska Sobota

MIKK DOGODKI v aprilu in maju

Petek, 18. 4., ob 21.00 Electronic Vagabundos MIKK Murska Sobota

Sobota, 19. 4., ob 21.00 Večer swinga MIKK Murska Sobota

Sobota, 26. 4., ob 21.00 Špilaaj! – 2. poslušalnica murskosoboške scene MIKK Murska Sobota

Sreda, 30. 4., ob 21.00 Delu čast in oblast – koncert: Dubzilla (Slo) & Waitapu (Hr) MIKK Murska Sobota

Petek, 2. 5., ob 10.00 Lan party MIKK Murska Sobota

Sreda, 7. 5., od 14.00 do 22.00 Kultivator – predstavitev nemške založbe »Blu Noise« & live act 
Jealousy Mountain Duo (Nem) MIKK Murska Sobota

Petek, 9. 5., ob 15.00 Šahovski turnir za osnovnošolce MIKK Murska Sobota


